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O presente Contrato de Concessdo (doravante designado por “contraro™) ¢ celebrado neste dia 13

retevereiro de 2008,
ENTRE

O INSTITUTO NACIONAL DE VIACAOQ, criadv 2o abrigo do Decreto n” 3/93, de 1§ de
Abril. com sede na Avenida 23 de Setembro. n® 1967 em Maputo, representado por Simdo
Zacwrias Mataruca. Director-Geral do Instituto Nacional de Viagdo. doravante designado por

“Entidade Concedente™,

b

CONSORCIO CIM - CENTROS DE INSPECCOES DE MOCAMBIQUE, CE, soviedade
constittida nos termos da lei mocambicana, com sede na Avenida Agostinho Neto. n? 174 R-C.
Maputo, representada por Sérgio Munue! Fernando. Gerente. doravante desiznada por

“Concessionaria™,

oy CruokuroRito? fon ot

s N
e 4§ Ac Julho de 1990 "
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Contrato de Concessio n®I/INAV2007, de Exploracdo do Servico de Inspecedes Periédicas Obrigatorias em Veiculos Automdh

PREAMBULO

CONSIDERANDO QUE:

(A)

(B)

(D)

O Instituto Nacional de Viagdo deseja prorhover as medidas inerentes a prevén¢ido e
seguranga rodovidrias, através da participagdo do sector privado na construcio e
exploragdo dos Centros de Inspecgdes Periédicas Obrigatérias para verificacio de
condigdes e factores da seguranga dos veiculos automdveis ¢ reboques na circulagio
rodovidria, designadamente, emissdo de gases ou outro tipo de poluentes em veiculos
automovets, orgdos de suspensdo, direcgdo, travdes e iluminagdo, contribuindo para a

redugio dos indices dos acidentes de viacéo.

O Decreto n® 39/99, de 23 de Junho, estabelece a obrigatoriedade das inspecgBes
periddicas obrigatdrias em todos os veiculos automéveis e réboques e o Decreto n°
[1/2002, de 28 de Maio, estabelece que a actividade de inspecgdio de veiculos
automoveis e reboques é um servigo da competéncia do Estado, excrcida pelo Instituto

Nacional de Viagéo ( INAV), podendo ser objecto da concessio.

Nos termos do Decreto n® 3/2006, de 28 de Fevereiro, que aprova o Estatuto Orgénico
do INAV, compete a esta institui¢fo, realizar as Inspecgdes Periodicas Obrigatérias de

veiculos automoveis e reboques, incluindo as obrigagdes referentes & prestacio de

servigos piblicos com ele relacionadas.

Por outro lado, o Diploma Ministerial n® 38/2003, de 2 de Abril, gue aprova 6
Regulamento de Concessdo de Exploragdo do Servigo de Inspecgio de Veiculos
Automéveis e Reboques, estabelece que actividade de Inspecgdes Periddicas
Obrigatorias de veiculos automdveis e reboques, pode ser exercida por contrato de
concessdo mediante concurso plblico, podendo submeter-se a0 mesmo pessoa juridica
de direito plblico ou privado, desde que ndo tenha interesses econdmicos no ramo

automovel ou a ele ligadas,
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(E) Em cumprimento do Diploma Ministerial n® 38/2003, foi langado o Conéﬁ{éb P].’_l: i

veiculos automéveis e reboques, tendo sido adjudicado o Conséreio CIM - Centros de
Inspecgbes de Mogambique, CE, para o Lote 2 que compreende as ‘Provincias de

Gaza, Inhambane, Manica e Sofala.

(F) Foi criado um conséreio de investidores privados mogambicanos e gstrangeiros e entre

estes foi constituida uma sociedade privada mogambicana registada nos termos da lei

mog¢ambicana, denominada CIM - Centros de Inspec¢des de Mocambique, CE.

(G) A CIM apresentou ao INAV uma proposta de projecto para a construgio e exploragio

dos Centros de Inspecgdes Periddicas Obrigatdrias, doravante designada por “os

Centros”.

(HY A CIMA- Centro de Inspecgfio Mecnica em Automaveis, SA ¢ a Mogambique Laser
[nspecgio, Limitada entraram em negociagdes directas ¢, em resultado chegaram a um
acordo sobre determinados termos que regem o presente contrato, bem como a criagdo
de uma empresa privada mogambicana “joint venture™ , com a participagio de accionista
da CIMA ¢ Mocambique Laser Inspecgdo, Limitada e tendo a forma de sociedade
anénima de responsabilidade limitada- com a denomina¢8o de CIM - Centros de
Inspec¢des de Mogambique, CE, para obter ¢ operar a concessdo dos Centros de

Inspecedes Periddicas Obrigatdrias.

(I} O presente Contrato tem por fim a concessio 4 Sociedade do direito exclusivo de
construir e explorar, de forma tempordria, os Servigos de [nspecgdes de Veiculos

Automoéveis e Reboques, nos termos previsto no presente contrato.

E CELEBRADO O PRESENTE CONTRATO que se rege pelas cldusulas seguintes:




Contrato de Concessido n°l/INAV/2007, de E;ploracﬁo dao Servigo de [nspecgdes Perigdicas Obrigatdrias em Veiculos A

I. DEFINICOES E INTERPRETACAO

L1 As palavras ¢ expressdes constantes do presente Contrato, a menos que o assﬁ)ou 0
contexto em questdo determinem entendimento diferente, aplicar-se-io aS/s/gumtes

defini¢des: "'/

i.1.1. Entidade Concedente — drgéo ou institui¢do que promove a abertura de concurso e celebra o
contrato de concessdo; | -

1.1.2. Concessiondria — pessoa que ¢ contratada pela Entidade Concedente para execucdo dos
Servigos, sob regime de Concessdo;

1.1.3. Concessiio — transmissdo. por um periodo determinado para exploragio de uma actividade
de domfnio pablico existente ou a desenvolver; |

[.1.4. Regulamentacdes Aplicavel — Todas as Leis, Decretos, Cédigos, Ordens, Instrugdes,

| Despachos, Regras, Circulares Administrativas e Regulamentos devidamente
promulgados e Publicados, apliciveis as [nspecgbes Periddicas Obrigatérias de veiculos
automoveis e reboques;

[.1.5. INAY - Instituto Nacional de Viagdo, constituido nos termos do Decreto n® 5/95, de (5 de
Abril, incluindo as suas representagdes em todo territdrio nacional;

1.1.6. Alteracdo da Regulamentagio Aplicdvel — inclui a entrada em vigor, modificagdo,
alteragdo, aditamento, revoga¢do ou mudanga de interpretag@o ou aplicagfo de qualquer
Regulamentacdo AplicAvel em Mogambique apds data de assinatura, incluindo o aumento
ou altera¢do do montante ou método de cobranga ou pagamento de qualquer taxa ou outro
encargo;

[.1.7. Termo de Recep¢iio Definitiva - documento emitido pela Entidade Concedente e assinado
pelas partes, onde se certifica que os servigos foram executados ¢ aceites;

1.1.8. Bens — objectos de qualquer natureza cujo valor inclui também os servfc;os acessorios ao seu
funcionamento desde que o vaior destes ndo exceda o dos bens a serem fornecidos;

[.1.9. Cronograma de Actividades - documento que apresenta a programagdo de todas as tarefas
distribu{das e detaihadas em ordem sequencial e cronoldgica ao longo do periodo de
execucdo e mostrando o infcio e o término de cada uma delas;

L.1.10. Contrato — significa o presente de concessio, incluindo 0s anexos ao mesmo;

Cbn Bty de Troicio dos Servigos - diln o d Conces o shovs vomegan woesvcwy e do

objecto do contrato e que se considera como sendo |5 (quinze) dias apos a notificagio da

-3

data do inicio da realizagdo das inspecgdes periodicas obrigatorias;
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.1.13.Especificagdes Técnicas - conjunto de prescrigdes técnicas constantes dos docu

114,

.15,
116,
117,
118,
119,
1.20.

.21

1.22.

b

: . - - , S Y ’
Equipamentos - conjunto constituido por maquinas, bens ¢ veiculos da Coptedsipparia.a--i-
. - filad CRCERSRSET.

¥

serem usados na execugdo do contrato;

{os de
concurso que definem as caracteristicas dos materiais empregues nos trabalhos a executar
¢ o modo de proceder e que se encontram incluidas no Contrato, bem como qualquer
modificagdo ou adicional feita ou aprovada pela Fiscalizagéo; |

Gestor do Contrato - pessoa designada nas Condigdes Especiais do Contrato, pela
Entidade Concedente, que serd responsavel por supervisionar a execugdo e administragéo
do Contrato; | ‘

Mediador — pessoa singular ou colectiva, nomeada conjuntamente pela Entidade
Concedente e pela Concessionéria para sotucionar conflitos em primeira instdncia;
Notifica¢@io - documento escrito de comunicagdo valida entre a Entidade Concedente e a
Concessionaria e que obriga as partes;

Partes - significa a Entidade Concedente ou a Concessiondria;

Tarifa - valor cobrado pela concessiondria aos usudrios de servigos;

Taxa de Concessio - valor a ser recebido pela Concessiondria 4 Entidade Concedente, pela
exploragdo da Concessao, a titulo de ressarcimento das despesas com gestdo ¢ fiscalizagfo
dos Servigos;

Proposta da Concessiondria - conjunto de documentos submetidos pela Concessiondria a
Entidade Concedente, na fase de Concurso;

Utente ou Usuarios - pessoa singular ou colectiva que possa aceder aos servigos prestados
pela concessiondria no dmbito do contrato de concessio;

CIM - Centros de Inspecgdes de Mogambique, CE:

. Abandono ~ Significa para efeitos da clausula 17 (término do contrato), o abandono fisico

dos Centros por parte da Concessionaria e a suspensio de servigos ¢ inspecgdes periodicas

Obrigatérias por um perfodo continuo superior a 30 (trinta} dias consecutivos, durante o
qual a Concessiondria ndo tenha deixado qualquer pessoa para assumir as suas
reSponsabilidades perante terceiros, e que tal abandono tenha ocorrido sem consentimento
prévio por escrito da a entidade concedente e ndo seja imputdvel & algum acontecimento

au enee e forea maior:

1.1.24_IPO’S - Inspecgdes Periddicas Obrigatdrias,




controle da Concessionaria, bem como quaisquer facilidades associadas que se\encontrem

~—
no Centros das [PO’S:

{.1.26. Data da Assinatura do Contrato. Significa a data em que o presente Contrato € assinado

por todas partes, ¢ em que 0 mesmo se torna valido e vinculativo entre as partes de acordo

COIT1 08 seus termos;

1.1.27. Projecto — Conjunto de pecas escritas e desenhadas a constituir, juntamente com o

programa do concurso e caderno de concurso, 0 Processo apresentar 0 CONCUrso para
adjudicagdo da concessio e a facultar todos os elementos necessérios a boa execugio dos

trabalhos;

1.1.28. Servigos — Actividade em que a Concessiondaria fornece a Entidade Concedente o.

L. 2.

resultado do seu trabalho intelectual ou fisico.

INTERPRETACAO

. Salvo afirmagiio em contrario, 0s anexos ac apresente contrato constituem parte integrante
do mesmo e qualquer referéncia aos mesmos, entender-se-d como uma referéncia aos

anexos | e ] deste contrato.

1.2.2. O contrato inteiro reflecte e constitui o acordo firmado entre as partes a respeito dos seus

direitos e obrigagdes nos termos do mesmo, e a sua divisdo em clausulas, sub - clausulas,
pardgrafos, anexos, predmbulo, titufos e quaisquer outras divisdes, bem como os nomes
dos titulos incluindo o indice, foram adoptados apenas para efeitos de referéncia e de

- nenhuma forma afectam a interpretagio.

1.2.3. Salvo quando especificado diferentemente no presente Contrato, a referéncia 2 uma parte

ou as partes, entende-se como referéncia a4 Entidade Concedente, INAV efou a
Concessiondria, consoante o caso. As referéncias feitas neste Contrato a qualquer patte ou
pessoa incluem referéncias ao(s) seu(s) representante(s) devidamente autorizado(s) e seus

o T T N S S R L AT EEH R RY
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anos do calendario Gregoriano.

-1.2.5. Paavras que indicam pessoas ou partes incluem firmas, sociedades, corporagfes e outras

. 7
organizagdes com capacidade juridica. /

i.2.6. Sempre que o presente Contrato de Concessfio preveja que seja dada ou emitida qualquer
no-tiﬁcaf;ﬁo, consentimento, aprovacgfo, autorizagdo, licenca, permissdo, dispensa,
certificado ou determinagfio por pessoa competente, salvo especificagiio em contrério, a
notificagfo, consentimento, aprovacfio, autorizagio, licenga, permissio, certificado ou
determinagdo serd feita por escrito e as palavras ou a forma das palavras “notificar”,

“certificado” ou “determinado” serfio interpretadas em conformidade.

[.2.7. Sempre que o presente Contrato de Concessdo preveja que seja dada ou emitida qualquer
autorizagdo, licenga, permissio, aprovag¢io, consentimento ou outra decisfio “aprovagdo”

- por alguma autoridade do Governo, quér esteja ou ndo sujeita a ressalva de qub tal
aprovagdo ndo poderd ser recusada sem motivos razodveis, tal aprovagdo, a menos que 0
contrdrio seja determinando por Regulamentagiio Aplicavel, deve ser considerada como

tendo sido dada e a Concessiondria terd direito de receber documentagdio escrita de tal
aprovagdo se, dentro de 30 (trinta) dias, (ou outro periodo especificado) apds o
recebimento pela Autoridade do Governo do pedido de aprovagio ou comentéarios sobre a

aprovagdo requerida.
2. OBJECTO DO CONTRATO

2.1. O presente Contrato tem por objecto a contratagio para a execugdo, sob Regime de
Concessio, dos Centros de Inspecgdes Periddicas Obrigatorias de veiculos automéveis e
reboques, na forma das especificagdes técnicas constantes dos anexos I, I, [Il e IV do

Diploma Ministerial n® 56/2003, de 28§ de Maio.

[S]
3

O objecto do presente Contrato de Concessdo compreende:
a} Construgiio e operagiio de Centros de Inspecgdes Periddicas Qbrigatdrias de veiculos

automovels e reboques, para a avaliagio das condigdes de seguranga e de emissdo de
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

poluentes dos veiculos automéveis e reboques, de acordo com as exigjtf:jgé—_j’gs te
operacionais e administrativas constantes das Especiﬁca@ées Técnicas; M

b) Réali.zagﬁo de Inspecgdes Periddicas Obrigatdrias de veiculos automével '
na forma e condigdes descritas nas Especificagdes Técnicas € na legisfagdo especifica.

¢) Instalagdo, manutengio, conservagio, e substituicio dos recursos matertajs necessarios
a realizagfio dos servigos objecto do Concurso, conforme o descrito nas Especificagtes
Técnicas;

d) Cobran¢a directa ads usuarios dos Servigos, das tarifas, como contra-prestagdo dos
mMesmos; .

e) Pagamento & Entidade Concedente de uma parte dos valores cobrados aos utentes dos

servigos, a titulo de Taxa de Concesséo.

A Concessiondria deverd declarar as informagdes recolhidas, por si ou por intermédio de

terceiros, necessarias para o cumprimento das obrigagGes contratuais.
CONSTRUCAQ DOS CENTROS DE INSPECCOES

As obras de construgio e equipamento dos Ceﬁtros das IPO’S, deverdo ser concluidas no
prazo de 180 (cento ¢ oitenta) dias, a contar da data da assinatura do presente contrato e
serdo executadas em conformidade com o cronograma de actividades com as devidas
actualizag@es aprovadas pela Entidade Concedente. _

Antes do inicio da construgéo dos Centros das IPO’S, a Concessiondria devera submeter
aprovacdo da Entidade Concedente, o programa contendo as informagdes sobre os métodos
gerais, tarefas e prazos de todas as actividades.

A Concessiondria deverd apresentar, quinzenalmente, cronogramas de acompanhamento
da execugdo da implantagdo dos Centros das [PO'S.

A Concesstonaria deverd submeter & aprovagéo da fiscalizagdo da Entidade Concedente o
projecto executivo de cada Centro de Inspecgdes a ser implantado. |

A Concessiondria garante a Entidade Concedente a qualidade dos projectos, a execugéo e
manutengdo das Obras e dos Servigos de objecto da Concessdo.

Apds a conclusfio das obras a Entidade Concedente efectuard uma vistoria e emitird o

Termo de Recepgdo Definitiva.
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4.1.3.
4.1.4.

4.3.

4.4,

s

FUNCIONAMENTO E MANUTENCAO DOS CENTROS

PRI PR  3 reri LT e

'Ob'rigacﬁo f’;iﬁcipal da Concessiondria. A Concessiondria serd responsdvel pela
gestdo, operacdo e manutengdo dos Centros das [PO’S a0 fongo do periodo da concess
por sua prépria conta e risco. A concessiondria terd que assegurar que, durante o perfod.
da concessdo, os Centros das IPO'S se enconirem sempre em condi¢Bes adequadas aos
referidos fins e que sejam operados e mantidos de forma segura e em conformidade com
a regulamentacfio aplicavel,

Os Centros das IPO’S, devem possuir instalagdes equipadas com os instrumentos
necessdrios e indispensaveis 2 actividade das [PO'S de veiculos automéveis e reboques,
nas condi¢des indicadas nas Especifica¢des Técnicas.

A Concessiondria obriga-se a usar nos servicos das [PQ’S os equipamentos novos.

0Os Centros das [PO’S deverfio manter-se abertos durante todo o ano.

Medidas de Segurang¢a e Emergéncia. A concessiondria tomard medidas razodveis para
gerir, operar e manter os Centros das [PO’S por forma a garantir a seguranga na prestagio

dos servicos e dos equipamentos.

Relatérios. A Concessiondria deverd apresentar 4 Entidade Concedente o relatorio
mensal, na lingua portuguesa, num formato a ser acordado entre as partes. O referido
relatorio devera incluir detalhes sobre a actividade decorrente nos Centros das [PO’S, tais

como, tipo, volume e o resultado de cada veiculo inspeccionado.

Pessoal. Para a execugdo dos servigos de inspecges em veiculos automéveis e rebogues,
a Concessiondria deve empregar o pessoal com formagho téenica para o efeito, e

certificado pela Entidade Concedente,

4.4.1. Os contratos firmados entre a Concessiondria e terceiros, bem como a contratagio de

4.4.2.

empregados e de técnicos, regem-se pelas normas de direito privado, nio se estabelecendo
relagdo de qualquer natureza com a Entidade Concedente.
A concessiondria deverd cumprir as disposicdes da legislagdo laboral e fiscal mocambicana,

em relacfio no pessonl contratade
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44.3. Registo de Reclamagfes. A concessiondria mantera o registo de queixas e eclarimedes

recebidas dos utentes dos Centros das [PO’S, devendo estar disponivel 4 inspec¢io da

Entidade Concedente,

-
-

4.4.4. Inspecgiio. A partir da data do inicio do funcionamento dos Centros das IPO’S\'ate’ a0
término do periodo da concessdo, a Entidade Concedente poderd inspeccionar os Centros
com vista a assegurar que as obrigagdes da concessiondria relativamente a operagdo €
manutencio estejam a realizar-se em conformidade com os termos do presente contrato,

incluindo o manual de operagio dos Centros das [PO’S e o Cédigo de operagdes.

445, Manual de Ope_rac;ﬁo. No prazo de -6 (seis) meses contados a partir da data de assinatura
do contrato, a concessionaria elaborarda um manual de operagio técnica dos veiculos
automéveis e manutenciio dos Centros das !PO’S (em lingua portuguesa), o qual deverd
obedecer as disposigdes da regulamentagdo aplicdvel sobre seguranga e incluird no minimo,
as seguintes informagdes:

a) Especificagdes Técnicas dos equipamentos.que compdem os Centros das IPO’S de
velculos automaéveis e reboques assim como os procedimentos bdsicos de operagdo;

b} Fluxo operacional do Centros das [PO’S de veiculos automéveis e reboques, com
a descricdo das actividades de recepgdio, identificagio do veiculo, realizagdo das
avaliag@es, emissdo do relatério e entrega do veiculo ao proprietario;

¢) Programa de manutengdo preventiva rotineira, manutengfo de reparagdo de
inspecgdo ¢ manutengdo reparagio pesada, aferigdo ¢ substituigdo dos equipamentos
que compdem os Centros das [PO’S de veiculos automoveis e reboques;

d) Programa de selecgdo, treinamento ¢ reciciagem de todos os técnicos afectos a
diferentes categorias profissionais;

e) Programa de auditoria interna e controle dos servigos prestados;

f) Programas para a realizagiio de inspecgdes periddicas e anuais;

g) Manual de Inspecgio e Manutengdo.

Na elaboracio do referide manual, a Concessiondria deverd prestar devida consideragéo a0s

padrées e praticas internacionais, incluindo, tanto guanto for apropriado. os padroes e us




4.4.6. Coddigo de Operagdes. No prazo de 6 (seis) meses contados a partir data de assinatura do

contrato, a Concessionaria devera elaborar e submeter a Entidade Concedente um Codigo
de Operagdes. A entrada em vigor do Cédigo de OperagGes ficard sujeita a aprovagéo prévia
pela Entidade Concedente. A Concessiondria poderd modificar o Cédigo de Operagdes.
sempre que fdr necessario, durante- o periodo da Concessdo, desde que as modificagdes

sejam submetidas a aprovacio prévia da Entidade Concedente.

4.4.7. A Concessiondria deverd avisar devidamente aos utentes dos Centros das [PO’S sobre o

Cddigo de Operagdes, ¢ comunicar — lhes - 4 qualquer modificagdo com uma antecedéncia de

minima de 14 {catorze) dias.

4.4.8. Disponibilidade dos Centros. Durante a vigéncia da concessfio, a Concessionaria assegurard

que os -Cenfros estejam abertos e disponiveis aos seus utentes e que o0s servigos oferecidos
sejam convenientes e scguros. A concessionaria nio sera considerada como estando em
situagdio de incumprimento das suas obrigagfes ao abrigo da presente cldusula, nos casos em

que os Centros ndo estejam disponiveis aos utentes em resultado de:

[. Caso de forga maior;
II. Caso de incumprimento do presente contrato pela Entidade Concedente;
[II. Medidas tomadas de acordo com o presente contrato com vista a garantir a Seguranga
dos Centros (incluindo manutengio); ou
IV, Cumprimento de um pedido da Entidade Concedente, ou alguma Autoridade do
Governo, cujo efeito seja o encerramento de todo ou parte dos Centros. Néo obstante o
disposto nesta cldusula, a Concessionaria manterd abertas todas partes dos Centros que

ndo sejam afectadas e possam ser operadas e abertas aos utentes de forma segura.

DIREITOS E OBRIGACOES DA CONCESSIONARIA

Atribuicio dos Direitos da Concessiio em Regime de Exclusividade. A Entidade

T O i I T R S TR L NI W N IR SN ST PO L U BT Qs Gan Lo non s

Concessio a seguir discriminados, em regime de exclusividade dos Centros de Inspecgdes.




financiadores (incluindo juros e outros custos e encargos financeiros),
rentabilidade “etonémica do investimento para o Consércio e os seud accionistas ¢
investidores, a Concessiondria tem o direito de:

5.1.2. Gerir e operar de forma eficiente os Centros das [PO’S; ' )

5.1.3. Negociar e celebrar todos os contratos necessarios em conexio com a gestdo eroper"‘e!zqéo
dos Centros das [PO’S, fornecimento de bens e prestagdo de servicos;

S.1.4. Proceder & cobranca de taxas pela prestagiio de servigos, relativas 4s inspecgdes de
velculos automédveis e reboques;

5.1.5. Todos os outros direitos que sejam razoaveis e necessirios para o cumprimento das

responsabilidades e obrigacBes definidas nesta clausula.

5.2, Obriga¢des da Concessiondria. A Concessionaria, nos termos do presente Contrato, e
durante o periodo de Concessdo, por sua conta e risco e sem recurso aos créditos e
garantias da entidade concedente aceita a responsabilidade de assumir a construgdo e
exploragdo dos Centros de fnspecgdes Periddicas Obrigatéria de Veiculos Automdveis e
Reboques, incluindo a reabilitagdo, manutengdo, e a realizagio de trabalhos que considere
apropriados e, em particular, compromete-se a:

5.2.1 Cumprir pontualmente as cliusulas do contrato de concessio;

5.2.2. Cumprir as Leis e Regulamentos aplicdveis as inspecgdes de veiculos autormdveis e
reboques;

5.2.3. Prestar colaboragdo necessarias a Entidade Concedente no exercicio de suas fungdes;

5.2.4. Organizar o Cadastro informatizado dos veiculos inspeccionados:

5.2.5.Manter sigilo sobre os dados das inspecges realizadas;

5.2.6. Executar as obras e os servigos concedidos;

5.2.7. Apresentar os relatérios, na periodicidade ajustada com a Entidade Concedente, contendo
as informagdes detalhadas sobre o estado dos veiculos apresentados & inspeccio, analise de
pontos criticos ¢ recomendagdes; |

5.2.8. Apresentar nos 6 (seis) meses subsequentes, os balangos patrimoniais e demonstragdes

contabilisticas completas, devidamente auditadas por auditor independente, relativas ao ano

anterior;




inspecgdes.

5.2.10. Pagar 4 Entidade Concedente 10%, (dez por cento) da receita antal Hg servico de
inspecgdes periddicas obrigatdrias, dentro dos 30 (trinta) dias subsequentes ao términd de

cada ano civil.

5.3. Periodo da Concessfio. O Prazo de execuc¢do da Concessdo, para explorac;ﬁoggs Servigos
de inspecgdes Periodicas Obrigatorias de veiculos automdveis e reboques, é de 25 (vinte e
cinco) anos, a contar da data da conclusdo das obras e da notificaciio da data do inicio da

realizagdo das inspeccdes periddicas obrigatérias.

54. Termo da Concessdio. Findo o prazo da concessio ou no caso da rescisdo, todo o
patriménio dos Centros de [nspecgdes de veiculos e reboques revertera a favor da Entidade

Concedente,
6. DIREITOS E OBRIGACOES DA ENTIDADE C'ONCEDENTE

6.1.  Direitos da Entidade Concedente. Mediante a observincia dos termos do presente
cdntrato e de acordo com os mesmos, a Entidade Concedente terd o direito de:

0.1.1. Regular e fiscalizar os servigos prestados :pela Concessiondria ao abrigo do presente
contrato, inciuindo a fiscalizagdo de pedidos de servigos e reclamacéo de utentes;

6.1.2. Verificar o cumprimento pela Concessionaria dos termos do presente contrato e da
regulamentacdo aplicavel;

6.1.3. Recolher e publicar os dados relacionados com actividade dos Centros das IPO’S.

6.2.  Obrigacdes da Entidade Concedente. Durante a vigéncia do presente contrato, a
Entidade Concedente:

6.2.1. Serd responsavel pela obtengdo, por sua conta, do direito de uso e aproveitamento de terra
sobre 0s terrenos onde serdo construidos os Centros (nas condicdes verificadas na data de
assinatura) e dos direitos de passagem e, sobre outros aspectos, deverd assegurar que a

concessiondria possa tomar posse dos Centros e ter acesso livre aos mesmos:




6.2.8
0.2.9
6.2.10

6.2.11

relativamente 20s bens da concessdo e outras componentes do projecto;

-6.2.3. Ndo deverd tomar qualquer ac¢dio que possa materiaimente impedir ou rsarrente

afectar a capacidade da Concessiondria de realizar os seus direitos e as suas obrigagdes ao -
abrigo do presente contrato incluindo o previsto na clausula 6.1.2.

Aprovar os projectos executivos de cada Centro de Inspecgdes a ser implantado pela
Concessiondria;

Proceder 4 vistoria final para verificagdo da adequagio das instalagdes e equipamentos,
ordenando as necessérias correcgdes, reparos, remogdes, reconstrugdes ou substituiges, a
cargo da Concessionaria;

Autorizar o inicio de execugdo dos servicos, apds vistoria;

Determinar a modificagdo das disposi¢bes regulamentares dos servigos, inclusive as
decorrentes de actualizagdo tecnoldgica, para melhor adequagdo ao servigo piiblico,
respeitando o equilibrio econémico-financeiro do contrato;

Propor a revisdo das tarifas 4 Autoridade do Governo;

Zelar pela boa qualidade do servigo, receber ¢ apurar as reclamacgdes dos usuarios;
Fornecer a Autoridade do Governo os elementos necessdrios para a conexdo entre o
sistema de informatiza¢io da Concessionaria e da Entidade Concedente, de forma que
todas as informagdes pertinentes aos servicos prestados, sejam contidas em ambos o0s
sistemnas e actualizadas on-line;

Exigir, a qualquer tempo, a substitui¢io de componente (s) da equipa téenica, caso julgue
que os) mesmo(s) ndo esteja(m) a cumprir satisfatoriamente o trabalho a ele(s)

atribuido(s).

TARIFAS REFERENTES AOS SERVICOS

Direito da Concessionaria em Cobrar as Tarifas. A Concessiondria terd o direito de

cobrar o pagamento de encargos e tarifas como contrapartida da prestagdo dos servigos

aos utentes.
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8.1

8.1.1,

8.1.2.
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Fixa¢do e Revisio das Tarifas. As tarifas a serem cobradas’ pela Concé‘s

dos Transportes e Comumcagoes e das Fmanqas
A tarifa a cobrar no primeiro ano da concessio serd idéntica para ‘tedos os
concessionarios do concurso do qual resultou o presente contrato e correspondera ao

preco de referéncia indicado peio INAV no caderno de encargos do referido concurso.
OBRIGACOES GERAIS DAS PARTES.

Cumprimento das Leis, Regulamentos e Alteracdes das Mesmas. Todas as partes séio
obrigadas a observar e a cumprir, em todos os momentos, na realizagio das suas
obrigacdes ao abrigo do presente contrato, toda a regulamentacfio aplicavel, e no
pressuposto de que: |

Se considera que cada uma das partes tem, em todos momentos, pleno conhecimento das
Leis de Mocambique, incluindo os acordos ¢ tratados internacionais de que este Estado
seja parte. que tenham sido devidamente promulgados ou ratificados, consoante o caso ¢
publicados no Boletim da Republica.

Se considera que cada uma das partes tem pleno conhecimento de todas as demais regras,
circulares administrativas, Regulamentos, Codigos, instrugdes, despachos, ordens ou
outros preceitos que imponham um nivel de conduta ou de ac¢do, aplicaveis acs Centros
e a todas as operagdes e aos servigos nos Centros, devidamente emitidos pela
Concessionaria, pela entidade Concedente ou por oulra Autoridade do Governo, desde

que uma copia escrita dos mesmos tenha sido entregue & parte em causa.

Nio interferéncia da Entidade Concedente ou Autoridade do Governo.
Salvaguardadas as disposigdes do presente contrato, a Entidade Concedente compromete-
se a ndo cometer qualquer acto que afecte material e adversamente o projecto ou
capacidade da Concessionaria de realizar as suas obrigagdes ao abrigo do presente
contrato incluindo no que diz respeito:
* Aos direitos e interesse dos investidores e financiadores em conexio com o prejecto
R a::,u"\;ft-e‘:f‘ui;a,

* A operagio dos Centros e ao acesso livie a0s mesmos para os utentes:




8.3.

8.4.

9.1

9.1.

L.

¢+ A cobranga, pela Concessionaria, de quaisquer tarifas juntos

Inspecedes aos usuarios;

presente contrato, de qualquer parte ou de todos bens da concessdo ou dos Centros
com fundamento na seguranga nacional ou ordem publica ou no cumprimento e

realizagdo dos seus deveres ao abrigo de qualquer regulamentagio aplicavel.

Protec¢io do Ambiente. Na realizacio das suas obrigagdes ao abrigo do presente
contrato, a Concessiondria assegurard que séjam tomadas as devidas medidas no sentido
de proteger o ambiente do local e seus arredores contra a poluigdo e outros impactos
derivados das suas operagdes de acordo com as disposigdes de qualquer regulamentacio

aplicavel e aprovacdes.

Impostos. A Concessiondria terd que pagar todos os impostos, direitos aduaneiros e
encargos de acordo com as disposi¢des da regulamentagdio aplicavel, incluindo qualquer
autorizagfio do projecto de investimento ou outros beneficios ou privilégios concedidos

pela Autoridade Competente do Governo.
PRESTACAO DE CONTA L APRESENTACAO DE RELATORIO

Prestagiio de Contas € Apresenta¢io de Relatérios. A Concessionaria deve realizar as
suas actividades com a devida diligéncia e eficiéneia, de acordo com os padrdes e
praticas internacionalmente considerados seguros para as Finangas, prestando contas
completas sobre todos aspectos das suas actividades conforme se segue:

A Concessionaria deve preparar e submeter a Entidade Concedente uma cdpia dos
balancetes financeiros da Concessiondria auditados e que tenham sido submetidos as
autoridades fiscais mogambicanas ¢ avaliada por uma Empresa de Contabilidade e
Auditoria internacionais reconhecidas e registadas em Mogambique, de acordo com os
padrdes internacionais de contabilidade ¢ da Regulamentagdio aplicavel. Os balancetes
financeiros devem incluir a folha de balango, a demonstragdo de ganhos e perdas e do
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padrdes da contabilidade internacional em conformidade com a Legislagio

Mogambicana.

/,/: Lz




iz

Contrato de Concessio n®1/INAV/2007, de Exploragio do Servigo de Inspecgdes Periddicas Obrigatonias em Veiculos .ﬁq@fgﬁveisﬁgﬁ €
i T

,
wr

9.1.3. A Concessiondria deve fornecer todo apoio razodvel a auditor referido na ¢

10.

10011

10.1.2,

10.1.3.
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SEGUROS

Ambito dos Seguros. A partir da data prevista para o funcionamento dos Centros das
[PO’S, até ao fim do perfodo da Concessdo, a Concessiondria efectuard e manterd em

vigor, a seu cargo, uma cobertura de Seguro relativamente ao projecto.

Aplicacdo das Receitas. Sujeito a Acordos de Financiamento, a Concessionaria aplicara
ou fard com que as recéitas de resultantes das reclamagdes que sejam aplicadas nas
formas a seguir indicadas, de acordo com o financiamento sobre:

As apdlices de Seguro de propriedade ¢ contra todos os riscos, em primeiro lugar, na
reparagio ou restauraglo de quaisquer danos aos Centros das IPQ’S, Bens da
Concessiondrta ou quaisquer outros bens segurados pela Concesstonétia;

As apolices de Seguros contra “ demoras na concluséo ou interrupgiio de actividade™, em
primeiro lugar, no pagamento de quaisquer obrigacdes de servigo de dividas vencidas e

ndo pagas.

. As apolices de Seguro de “responsabilidade perante terceiros”, no pagamento a pessoa

que tenha direito a compensagio,

Melhores Termos Disponiveis. Os seguros acima referidos sero mantidos sob os
melhores termos disponiveis, de acordo com os padrdes internacionais do mercado de
Seguros, junto de Seguradoras fidveis ¢ com adequada experiéncia e capacidade técnica e

financeira.

. Certificados de Seguros. Antes da data do inicio da operagio dos Centros das IPO’S, a

Entidade Concedente fornecerd ou fard com que as suas Seguradoras ou seus agentes
fornegam a Concessiondria certificados de seguro comprovando as apdlices e os
endossos, se for caso disso ou, consoante o caso, os detathes de um esquema de auto-

seguro. A Loncessionaria lornecerd ou {ard com que as seguradoras ou seus agenies
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10.1.7.

| nos termos da presente Clausula 10 ndo exonerardio e nem limitarfo, de form a, as

obrigacdes e as responsabilidades das partes ao abrigo do presente Contrato.

10.1.8. Se a Concessionaria néo efectuar, mantiver qualquer dos seguros exigidos r}ds termros da
presente Cldusula, e ainda, se nfio responder ao aviso dado pela Entidade Concedente
quanto a falta de efeétivac;ﬁo ou manutencdo de qualquer dos seguros exi'gidos, a

Entidade Concedente terda o .direito de efectuar o seguro em causa, devendo a

Concessiondria reembolsar 4 Entidade Concedente os custos do mesmo.

11.  RESTITUICAQ

I1.1. Data de Restituigio. Na dala da restituicho, a Concessiondria transferird 4 Entidade
Concedente em conformidade com termos previstos no presente contrato, todos ¢
quaisquer dos seus direitos, titulos ¢ interesses relativos aos Centros das {PO’S, incluindo

0s bens da Concessiio.

[1.1.2. Garantia de Restituicio. Até 12 (doze) meses antes da data da restituigdo prevista, a
Concessionaria deverd apresentar a Entidade Concedente uma garantia de restituigio no
valor de 5% do custo da construgio dos Centros das IPO’S, e todos os equipamentos
instalados.

11.1.3. A seguir 4 emissio da Garantia de restituigo, ¢ a menos que haja aiguma
responsabilidade acumulada ao abrigo da Garantia de Manutengdo e Execugdo, a
Entidade Concedente compromete - se com a devida rapidez, tomar as providéncias que
forem requeridas razoavelmente pela Concessionaria no sentido de a apoiar na obtengéo
da liberalizagdo da parte da Garantia de Manutengdo e Execugdio que se mantiver ainda

em vigor.

[1.2. Inspec¢dio Antes da Restitui¢dio. Dentro do periode de 12 (doze) meses antes do
término do prazo da concessio, as partes deverfio proceder a uma inspecgdo conjunta dos

Centros. Caso o presente Contrato tenha cessado por caducidade do periodo da
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Concessio, as Partes procederio 4 inspecgio conjunta mediante um aviso prévio dad

uma das partes com antecedéncia de 30 (trinta) dias, ou em outra data acordagas

11.3. Procedimentos da Restituigio. No prazo de 30 (trinta) dias, ou outro pgriode que for

acordado entre as partes, apds a inspecgdo realizada nos termos da cldus
partes reunir-se-do e chagardo a acordo sobre os procedimentos da restituicdo, 0s quais
deverdo compreender:

11.3.1. Os trabalhos a serem realizados como forma de assegurar que os Centros das [PO’S, se

Lo

conformem com os requisitos na data de restituigo.
11.3.2. Os contratos subsistentes, determinados se estes devem ser cancelados ou cedidos a

Entidade Concedente.

|1.4. Ambito da Restitui¢fio. Na data da restituigio, ¢ de acordo com os procedimentos da
restituigdo, a concessionaria transferird apara a Entidade Concedente o seguinte:

[1.4.1. Todos os direitos, titularidades e interesses que a Concessiondria tenha sobre os bens a
restituir, fivres e isentos de quaisquer dividas, penhora, o6nus, hipoteca, garantias.
contaminaciio ambiental e reclamag¢des, sejam de que tipo ou natureza forem, que nfo
encargos de natureza rotineira que ndo afectemn adversamente e de forma material os

valores dos Centros nem interfiram na sua operagéo.

11.4.2. Todos os Direitos de Uso. Posse e acesso aos Centros das [PQ’S, bem como os direitos
de passagem;

11.4.3. Todos os manuais de operagfo e manutengdo, desenho e outras informagdes que se
mostrem razoavelmente necessdrios, ou que sejam razoavelmente requeridos pela
Entidade Concedente para permitir que esta ou quem designado por esta, possa continuar
com a operagdo dos Centros. | '

11.4.4. Todas as garantias niio caducadas dadas por subcontratados e fornecedores e todas a
apdlices de seguros, incluindo relevantes relagdes, prémios e ajustamento.

11.4.5. Toda a tecnologia e conhecimento técnicos referentes a operagdo em manutengdo dos

Centros, salvaguardas as limitagdes de quaisquer direitos e obrigagdes aplicaveis em
relacio o guaiquer de oactividade. conforme se mpstes necessArin parn permitic gue a

Entidade Concedente ou quem for designado por esta possa continuar com a operagdo do

Centro.




manutengdo, de fornecimento de equipamentos ou de servigos e outros cortyatos detidos

pela Concessiondria e subsistentes a data de restituig&o.

[1.5.1. A Entidade Concedente nio serd responsavel por quaisquer custo de cancelamento

emergentes do mesmo e serd indemnizada e protegida pela Concessiondria em relagdo ao

referido custos.

11.5.2. Se, por quaisquer motivos, ndo for possivel & Concessiondria efectvar a referida cessdo, a

1.6

11.7.

Concessionaria notificara a Entidade concedente sobre ¢ facto.

Remog¢iio de Objectos Pertencentes & Concessionaria. A concessionaria, por sua propria
conta ¢ no prazo de 90 (noventa) dias apds a data de restituigfo, removerd ou tomard
providéncias razodveis para fazer remover dos Centros todos os bens da Concessiondria
que, conforme descriminados nos procedimentos de restituigio, ndo se destinem a ser

transferidos para Entidade Concedente. Na falta da remogfo pela Concessiondria, no prazo

estipulado, os bens serfio considerados abandonados e reverterio para a Entidade

Concedente.

Efeitos a Partir da Restitui¢do. A partir da restituigdo, cessardo os direitos e obrigagGes
da Concessiondria e da Entidade Concedente 2o abrigo do presente contrato, com
excepgles dos direitos e obrigagdes emergentes da cliusula 11.8 e quaisquer outras

obrigagdes que, expressamente se mantenham em vigor nos termos do presente contrato.

. Rectificacio de Anomalias ap6s a Data da Restitui¢iio. Se, na data da restituicdo, a

Concessionaria ndo tiver cumprido ou completado qualquer “itens” dos procedimentos da
restituicdo (“omissdo na restituigio™), a Entidade Concedente podera notificar a
Concessiondria no prazo de 30 (trinta) dias depois da data da restituicdo, detalhando a
omissdo na restituigio e exigindo que a Concessionaria rectifique a mesma num prazo
razodvel especificado. Ao receber a notificagdo, a Concessionaria procedera por sua prépria
conta a rectificacio da omissfio  na restituiciin, salvo se o ndo cumprimentn ou nio

conclusdo pela Concessiondria de qualquer dos procedimentos de restituigdo resultar de um
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acto ou omiss@io por parte da Entidade Concedente ou se houver

razoavel.

na restituicdo no prazo especificado no prazo razodvel, quer seja com ou sem justiﬁcagﬁo,
neste caso a Entidade Concedente terd o direito de ela pfc’)pria rectificar a omissdo na
restituicao.
11.10. Excepto quando a omissfo na restituigdo resultar de algum acto ou omiss3o por parte da
Entidade Concedente ou se a recusa ou falha da Concessionaria for justificada por outros
motivos, a Concessiondria terd que reembolsar & Entidade Concedente os custos que esta
incorrer razoavelmente no prazo de 30 (trinta) dias apés o pedido de reembolso apresentado
. pela Entidade Concedente. Se a Concessiondria ndo fizer o reembolso no prazo estipulado, a
Entidade Concedente terd de accionar a garantia da restituic#io,
I1.t1. A Entidade Concedente corﬁprpmete—se, com a devida rapidez a tomar as providéncias
que forem requeridas razoavelmente pela Concessionaria no sentido de apoiar na liberagio
da parte da garantia de restituicdo que ainda se mantenham em vigor a data de restituigdo, a
menos que tenha havido notificagdo prevista na cldusula 11.10. Caso tenha sido feita a
notificagdo prevista na clausula 11.10, entdo, apdés o cumprimento dos termos e

formalidades dai decorrentes.
12. CONFIDENCIALIDADE

12.1  Obrigagiic de Confidencialidade. A Concessionaria e a Entidade Concedente, bem‘
como os seus empregados, contratados, consuitores e agentes deverio manter em
confidéncia todos os documentos e outras informagdes técnicas relativamente ao
financiamento, concepgdo, construgio, seguro, operagdo, manutencdo e gestdo dos
Centros das IPO’S e de quaisquer operagdes auxiliares, trabalhos de reabilitagdo no
decurso do presente Contrato (“dados da Concessdo”), e ndo publicar ou de forma
alguma divulgar a terceiros nem usar dos mesmos para seus préprios fins sem o
consentimento prévio de todas as partes, salvo quando autorizado nos termos desta

Clausula.

12.1.2. As restrigdes sobre a divuigacio imposta sobre as partes, nos termos da presente Clausula

12, ndo sidlo aplicaveis a divulgagdo devida e razoavelmente feita nos casos seguintes: 7
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12.1.3.

13.

[
~J

Quando necessdria para efeitos de quaisquer procedimentos arbitrais ofi Tegaisuaii="

qualquer reclamagio em conexdo com o presente Contrato ou com o projecto;

. A um contratado, subcontratado ou consultor em conex#io com a realizagio do projecto;

. , « . /
A uma terceira parte para efeitos de contratagio do financiamento do projecto ou de
financiamento ou potencial financiamento que seja ou venha a ser garantido pelo
interesse que a Concessionaria possui no projecto ou pelos rendimentos do projecto ou a

respeito da venda de ac¢des na Sociedade;

. A uma terceira parte a respeito da venda ou potencial venda de servigos ou Bens nos

Centros das [PO’S;
Quando a divulgagfo € exigida nos termos da legislagio aplicdvel sobre empresas ou
garantias, ou por for¢a das regras e dos requisitos' de qualquer bolsa de valores de boa fé

onde estejam listadas as acgdes da parte divulgadora ou de quaisquer suas filiadas;

. Se, e na medida em que, ja for do conhecimento piblico mesmo sem qualquer divulgagéo

indevida por quaiquer das Partes.

Quaisquer dados da Concessio divulgados nos termos da presente Clausula 12 serdo,
tanto quanto possivel, divulgados em termos que assegurem que os referidos dados da

Concessdo sejam tratados pelo receptor como confidenciais.

PRATICAS ANTIRTICAS

Para efeitos da Lei n® 6/2004 de 17 de Junho, cada uma das Partes concorda em agir
segundo uma politica que requer que os seus directores, funciondrios e outros
trabalhadores evitem qualquer conflito entre os seus proprios interesses e 0s interesses
das Partes quando lidarem com fornecedores, clientes e outras organizagdes ou
individuos que pretendam efectuar negocios com as Partes no ambito do presente
Acordo. Esta obrigagdo aplicar-se-4 as actividades dos trabathadores e agentes de cada
uma das Partes nas suas relagdes com as familias da outra Parte, seus representantes e

terceiros.

O cumprimento de cada uma das Partes deverd incluir o estabelecimento de precaugdes

que impecam gque os seus trabalhadores ou agentes oferecam, recebam ou fornegam

22
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presentes materiais, entretenimento, pagamentos, empréstimos ou outra ¢on
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interesses da sua entidade empregadora ao abrigo do presente Contrato.

13.3. Sem prejuizo- do -disposte no presente Contrato para efeitos contrari nenhum

er das

\

Partes cometa, ou se abstenha de cometer, qualquer acto que possa constituir uma

dispositivo deverd ser interpretado ou aplicado de forma a requerer que qualg
violagiio de uma Lei e/ou regulamento. Cada uma das Partes acorda, respectivamente:

13.3.1. Que néio ird, directa ou indirectamente, no dmbito do presente Contrato e da actividade
que resulta do mesmo, oferecer, prometer pagar, ou autorizar que se dé dinheiro ou
qualquer outra coisa de valor a um oficial do governo (incluindo, mas ndo limnitado aos
instrumentos propriedade de trabalhadores do Estado), a qualquer oficial ou trabathador
de uma organizagdo internacional publica, a qualquer partido polfitico ou oficial do

mesmo ou a qualquet candidato a um cargo politico,

13.3.2. Que ndo ird, directa ou indirectamente, no dmbito do presente Contrato e da actividade
que resulta do mesmo, oferecer, prometer pagar, ou autorizar que se dé dinheiro a
qualquer outra pessoa, consciente da elevada probabilidade de que todo ou uma porgédo
do referido dinheiro, objecto, ou valor serd oferecido, dado, prometido, directa ou
indirectamente a um oficial do governo, ou a um oficial ou trabathador de uma
organizagdo internacional, a qualquer partido politico ou oficial do mesmo, ou a qualquer

candidato a um cargo politico.
4. CESSAO DO PRESENTE ACORDO

14.1. Cessio pelas Partes. A Concessionaria e a Entidade Concedente ndo podem ceder ou
transferir qualquer direito ou obrigagdo emergente do presente Contrato, ou constituir ou
permitir que seja constituida qualquer garantia ou outro direito ou énus a respeito dos

Centros das [PO’S, ou dos Bens da Concessiio, sem o consentimento da outra parte.

14,2, Cessio pela Entidade Concedente. A Autoridade do Governo podera wansterir ou

autorizar a transferéncia dos direitos € obrigagdes da Entidade Concedente a favor de
23




- prévio-4 Concessionarta;-com uma antecedéncia minima de-6 (seis) méses, det lhando a

14.4.

15.

15.1.

15.1.1.

15.1.2

identidade dessa Entidade e os seus respectivos poderes e competéncias.

. \\
Cessiio pela Concessionaria. A Concessiondria poderd, mediante aprovagio prévia\da
Entidade Concedente, ceder ou constituir uma garantia ou outro énus consistente com, e
em conexdo com os seus direitos ao abrigo do presente Contrato, incluindo os Bens da
Concessdo ¢ da Concessiondria, os trabathos de reabilitacdo dos Centros, as receitas ou
outros direitos e bens da Concessionaria. A referida aprovagdo ndo serd recusada sem

motivos plausiveis.

. A Entidade Concedente facultard ou procurard obter as aprovagdes sobre quaisquer

garantias ou cessdes referidas conforme razoavelmente requerido pela Concessionaria.
As garantias ou cessdes referidas na clausuia anterior terdo que estipular que, no
momento da sua execu¢lio, o beneficidrio garanta a realizagio do Projecto ¢ o

cumprimento dos termos do presente Contrato.

A contratagdo ou subcontratagdo de Servigos de Inspeccdes Periddicas Obrigatorias, ou

respeitantes serd realizada apenas para os fins do Projecto.
RESOLUGAO DE DISPUTAS.

Resolugiio Amigavel. Os eventuais conflitos que possam surgir enfre as partes de
aplicagdo, interpretaciio ou integragio de lacunas do presente contrato serdo resolvidas
amigavelmente. |

Caso as partes ndo resolvam a disputa de acordo com o previsto na clausula 15.1 no prazo
de 15 (quinze) dias apos ter sido dada a notificagéio sobre a disputa, qualguer das partes
podera, submeter a disputa ao Comité de Mediagdo mediante notificagdo dada a outra e

ao Presidente do Comité de Mediag3o.

. No caso em que ndo tenha sido constituido nenhum Comité de Mediagdo ou se alguma

das partes acreditar, de boa fé, que a disputa ndo poderd ser definitivamente resolvida
pelo referido Comité de Mediagho, qualquer’ das parles poderda submeter a disputa o

arbitragem.
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reabilitacdo ou redimensionamento, ou em- relagdo a Restauragfo-a qde se refere a. -

Clausula 17 ou qualquer outra questfo de natureza técnica, ¢conforme acoxdado entre as
partes, sera imediatamente submetida a um perito independente para.a sua resplucio
dentro de 5 (cinco) dias depois da recepgdo da notificag@o sobre a disputa. A Notificagio
da disputa indicara a proposta da parte quanto ao Perito.

[15.2.1 O perito serd um engenheiro ou outra pessoa com larga experiéncia na operagio de
Centros das [PO’S. _

1522 0 perito ndo poderd ser o actual ou antigo empregado, funciondrio ou contratado de
qualquer das partes, nem poderd ter filiagdo com as mesmas, a menos que

tal filiagdo tenha sido divulgada e que ambas as partes tenham concordado sobre a

mesma.

[5.5. Comité¢ de Media¢io. O Comité de Mediagdio serd composto por 5 (cinco) membros:
15.3.1. Dois designados pela Concessionaria;
15.3.2. Dois designados pela Entidade Concedente;

15.3.3. Um designado por acordo matuo, o qual serd o Presidente.

15.4. Quando qualquer das partes notificar a outra sobre alguma disputa a ser submetida ao
Comité de Mediagio, ambas as partes designardio os seus membros representantes, os
quais designardo o Presidente no prazo de 3 (trés) dias contados a partir da sua
designagdo. Todas as partes do presente Contrato serdo notificadas imediatamente sobre
as referidas designacoes.

15.4.1. Caso ndo seja constituido um Comité de Mediagfo conforme previsto nos termos da
clausula 15.3, ou caso qualquer das partes ndo nomeie os seus membros representativos
nos 3 (trés) dias depois da recepgio da notificagéo sobre a disputa ou, tendo nomeado os
seus membros representativos, o Comité de Mediagdo nio se redina dentro de 7 (sete) dias
apoés a notificagdo sobre a nomeagdo dos membros representativos ou nio chegue a
algum acordo sobre a designagdo do seu Presidente, qualquer das partes podera entdo
submeter a disputa a arbitragem de acordo com o0s termos da presente Clausula.

155, A parte que mictalmente tenha emitido a notilicagdo a que se relere a clausula 15.1.1.
inclulird na sua notifica¢dio os seguintes documentos na forma escrita:

/ —




£5.5.1.

15.5.3.

15.5.4.

15.6.

15.6.1.

15.6.2,
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e Uma descrigido da disputa;

» [Uma declaragfo sobre a sua posigio;
e (épias de provas documer]tais relevantes, para suporte.
No prazo de 5 (cinco) dias apés a recepgio dos documentos acima referidos, a outra parte
apresentara; |
¢ Uma descrigdo da Disputa;

* Uma declaragdo sobre a sua posi¢io;

e (Copias de provas documentais relevantes, para suporte.

. O Comité de Mediagéo podera requerer que se apresentem mais entrevistas a pessoas <ue

julgue necessdrias para permitir que possa chegar 4 sua deciséo.

O Comité de Mediagdo tomara a decisdo 'por maioria e notificard as Partes sobre a sua
decisdo no prazo de 7 (sete) dias apds a recepgio dos documentos. A decisdo do Comité
de Mediagﬁo sera vinculativa, a menos que uma das partes emita uma notificacio
indicando sua intengdo de submeter a questdo a arbitragem nos termos da cldusula t5.6.
Os custos com a conltratac;ﬁo dos membros do Comité de Mediagio serfio suportados
pelas partes, devendo cada uma suportar os seus proprios custos referentes a preparagio

dos materiais e suas apresentagdes ao Comité de Mediagdo,

Arbitragem. Todas as disputas que surjam em relagfio ao presente Contrato que ndo
sejam resolvidas de acordo com as disposigdes das clausulas 15.1, 15.2, 15.3, 154, ¢
15.5. serdio resolvidas definitivamente de acordo com as Regras de Conciliagdo e
Arbitragem da Lei do Processo Administrativo Contencioso n® 9/2001, de 7 de Julho, A
Entidade Concedente e a Concessionaria aceitam irrevogavelmente submeter a resolugéo
da referida disputa ao processo de arbitragem. -

O foro de arbitragem devera ser em Maputo, Mogambique e o processo de arbitragem
deverd ser conduzido na lingua Portuguesa.

A decisfio do 4rbitro ou drbitros devera ser final e vinculativa para ambas as Partes e
devera ser sujeita a cumprimento em quaisquer tribunais que tenham jurisdi¢do sobre
qualquer das Partes. A senten¢a arbitral tem a mesma forga executiva que a sentenga da
primeira Sec¢do do Tribunat Administrativo.
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numero impar, a serem nomeados de acordo com as disposi¢des da Lei n® 9/2001. de 7 de




16.

16.1.

FORCA MAIOR

Nao Inecumprimento do Contrato. A falta ou o atraso no cumprimento, no todo‘pu em
parte, de qualquer obrigagdo ao abrigo do presente Contrato (que ndo seja uma obrigaco
de efectuar pagamento) ndo serd considerada como violagdo ou incumprimento dos
termos do presente Contrato, na medida em que tal ou atraso decorra de um Caso de
Forga Maior e desde que seja dada uma notificagdo sobre o acontecimento desse Caso de

Forga Maior nos termos da Clausula 16.4.

16.2. Definigio. Considera-se Caso de For¢a Maior, todo o acontecimento ou evento

imprevisivel e insuperavel cujos efeitos se produzem independentemente da vontade ou
das circunstincias pessoais das partes, designadamente as situagdes de catdstrofe natural,
actos de guerra, declarada ou nio, de subversdo, alteragiio da ordem piiblica, bloqueio
econdmico e incéndio. Porém, tal acontecimcntb ndo constituird caso de forca maior, se
os scus efeitos pudessem ter sido evitados pela parte afectada através de razodvel

diligéncia e cuidado, na tomada de providéncia para tal.

[6.2.1. Razoavel Diligéncia e Cuidado. Para efeitos da presente cldusula, nela se incluem os

{6.3.

actos e actividades destinadas a proteger os Centros das IPO’S, contra um acontecimento
ou caso de forga maior, e que sejam razodveis a luz da probabilidade da ocorréncia do
acontecimento, o efeito provéavel da ocorréncia do acontecimento, e a provavel eficécia,

custos e eficiéncia em termos de custos das medidas de protecgdo.

Eventos de For¢a Maior. Os acontecimentos e casos de forca maior incluirdo, sem

limitacdo da generalidade da defini¢io de caso de forca maior.

16.3.1. Qualquer acto de guerra (guer declarada ou ndo), conflito armado, invasdo ou acto

inimigo estrangeiro, bloqueio, embargo, revolugdo, turnulto, insurreigdo, distarbio civil,
acto ou campanha de terrorismo, acto de natureza politica incluindo actos realizados

directa o indirectamente contra a Concessiondria ou quasquer dos scus contratados vu
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[6.3.4.
16.3.5.
16.3.6.

16.3.7.
16.3.8.

16.4.
16.4.1.

16.4.2.

. Contaminagdo radicactiva ou irradiagdes ionizantes provenientes de ‘alguyna fonte dentro

; t
Yeis e Reboque

subcontratados quer fagam parte ou nfo de aigum padrio de accdes

Concessiondria ou instalagfes com propriedade;

ou fora de Mocambigque; :
Qualquer greve, incluindo greve de zelo ou actos de negligén!cia solectiva de

trabalhadores; ;

Terramoto, tsunami, inundag8o, tempestade, ciclone, tufdo, tornado ou raios;

Fogo, explosdo ou contaminagio quimica; i

Acto negligente ou intencional ou omisséo por parte de algum fabrici:ante, fornecedor,

empreiteiro ou subempreiteiro no fabrico, construgdo ou abastecimento de qualquer

prod&to_ ou servigo que alguma das Partes ndlo tenha conseguido prever r{em prevenir;
Epidemia ou peste; |

Falha na emissiio de alguma aprovagdo de acordo com as limitagdes de tempo e outros

termos deste Contrato ou Regulamentagdo Aplicavel.

Notifica¢do. A parte afectada pelo acontecimento ou caso de forga maior deve:

Notificar a outra parte sobre o acontecimento ou caso de forga maior logo que tal for
praticavel no prazo de 72 (setenta e duas) horas apds a parte afectada ter tomado
conhecimento da ocorréncia do acontecimento ou casos de forga de maior, ou, na falta de
meios para dar a referida notifica¢do dentro do prazo estipulado, no prazo de 6 (seis)
horas depois de recuperados os meios necessérios para se dar a notificagio; e

Dar a outra parte uma segunda notificagdo, descrevendo o acontecimento ou caso de
forca maior com razodvel pormenor e, na medida em que se possa determinar
razoavelmente na altura da segunda notificaciio, fazendo uma avaliagio preliminar das
obrigagdes afectadas, o periodo de tempo pelo qual a parte afectada serd incapaz de
cumprir as obrigagdes, e outras questdes pertinentes, logo que praticavel e, em todo o
caso, ndo depois de 7 {sete) dias depois de ter sido dada pela parte afectada a notificacdo
inicial sobre a ocorréncia do acontecimento ou caso de forca maior (notificagdo detalhada

de caso de for¢a maior).

16.4.2.1. Numa base periddica que seja razodvel e apropriada a luz das circunstincias do

acontecimentos ou casos de forca de maior, a parte afectada actualizard a notificaciio

detalhada do caso de forga maior a outra parte no.que respeita ao ponto de situagac do
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atenuar os efeitos do acontecimento e a cessdo do acontecimento ou caso de forg}%,rr'i"

bem como o momento previsto e os esforcos envidados para o reme(;o! do cumpfimémte™—"

das obrigac¢&es da parte afectada. i
|
16.4.3. A falta ou atraso no cumprimento sera relevada ao abrigo da presente Ciéusula avpartir do
comego do acontecimento ou caso de forca maior relevante, desdeéque seja d‘ad\a a
notificagdo sobre o acontecimento ou caso de forga maior de acordo com o disposto na
cldusula 16.6.1. A falta de notificagdo pela parte afectada a outia parte sobre o
acontecimento ou caso de forga maior, nos prazos estipulados ﬁa cl;éusula 16.6, néo
impede a parte afectada de dar a referida notificagdo numa outra altura; A parte afectada
serd relevada, ao ébrigo da clausufa 16.1, de qualquer falta ou atraso no éumprimento das,
suas obrigag¢des ao abrigo ou emergentes deste Contrato a partir da _dzilta da notificagio -

nos termos da clausula 16.4.1.

16.5. Dever de Mitigar. A parte afectada tomard, por sua propria conta, todas as providéncias
razoavelmente necessdrias para restaurar a sua capacidade de cumprir com as suas
obrigagdes nos termos deste Contrato, que tenham sido afectadas pélo acontecimento ou
caso de forga maior, e continuard a cumprir as suas obrigagdes ao abrigo deste Contrato,
na medida em que nfo tenham sido afectadas em consequéncia desse acontecimento ou
Caso. A presente cldusula ndio obriga a parte afectada a resolver qualquer disputa de

natureza laboral,

16.6. Atraso Ocasionado por Acontecimento ou Caso de Forga Maior. O Periodo da
Concess'{ld, os prazos e as datas limites previstos para a realizagfio, pela Parte afectada,
dos seus direitos e obrigagdes ao abrigo do presente Contrato e afectados pelo referido
Acontecimento ou caso de forga maior, serdo prorrogados dia a dia pelo tempo em que a
Parte afectada for incapaz de realizar, ou pelo tempo do atraso na realizago, dos seus -
direitos e obrigagdes nos termos deste contrato em virtude da ocorréncia:ou dos efeitos do

Acontecimento ou caso de forga maior.

16.7. Falha no Cumprimento das Obrigagdes: A parte afectada nfo serd concedida qualquer
exoneracgio, inciuindo a prorrogacdio dos prazos para a realizacio dos seus direitos e

obrigagdes, na medida em que a falta ou atraso no cumprimento decorra da falta de K
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16.8.

16.9.

17.

[7.1.

17.40. 1.
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Responsabilidade da Outra Parte: A outra parte ndo terd nenhuma iresp nsabilidade °

pelo Prejuizo sofrido pela parte afectada em resultado do acontecimentojou casolde forga
maior ou seus efeitos, com excepgdo da responsabilidade proveniente'de yiblaqées do

T
presente Contrato pela outra parte e de acordo com as disposicdes das Clausulas 16 e 17.

Consulta e Término do Contrato. Quando algum acontecimento ou caéo de forgca maior
persistir por perfodo superior a [5 (quinze) dias consecutivos, as parté,s reunir-se-40 e
chegaréio 2 acordo sobre as medidas apropriadas a tomar com vista a elitninar a causa do
acontecimento ou caso de forga maior e a recomegar passados 30 {trinta) dias depois da
data da notificagdo a que se refere a cldusula [5.4.1, a Concessiondrio _pioderé emitir um
aviso de intenclio de rescisdo do Contrato, se as partes nfo tiverem cliegado a acordo
sobre as medidas a tornar & Se, devido a persisténcia do acontecimento ou caso de for¢a
maior, a Concessiondria se mostrar incapaz de realizar porgéo considérével dos seus

dircitos e obrigacgdes.
RESTAURACAQ

Caso os Centros das [PO’S, ou qualquer parte do mesmo fique danificado em
consequéncia de algum acontecimento ou caso de forga maior, ou caso séja necessaria a
realizagdo de modificacdo ou investimento adicional nos Centros ou qualquer parte do
mesmo em virtude do cumprimento pela Concessiondria de alguma alteragdo na
Regulamentagfio aplicavel ou alteragdo nfio previsivel de Circunstdncias (a causa da
necessidade de restauracfio), a Concessionaria elaborara e entregara a Entidade
Concedente um relatério de restauragfio preliminar. Em caso de forga maior, a
Concessiondria elaborard o referido relatério no prézo de 30 (trinta) dias contados apds a
data limite estipulada para a entrega da notificacdo prevista na clausula 15.4, e, em caso

de quaisquer outras causas da necessidade de restauragdo, de uma forma atempada.

O "Relatorio de Restauracio” Conforme previsto na presente Clausula 17, o relatério

preliminar e o relatorio detathado serdo elaborados em relagdo a restauragdo a ser
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17.1.2

relatorio preliminar ou detalhado (1) a descricdo do acontecimesto ou caso de forga

maior ou outra causa, e oS seus impactos; (2) o nivel de r racdo técnica e
financeiramente viavel, (3) a estimativa dos custos da restauragio, in¢luindo quai
proventos de seguros, bem como os financiamentos; e (4) o programa de trabalhos de

Restauragio,

. A Entidade Concedente e a Concessiondria realizardo, de boa fé, um encontro no prazo

15 (quinze) dias apds a recep¢io do Relatério de Restaurag@io Preliminar, a fim de
discutir a apreciagfo e conclusdo apresentadas no mesmo. Se as Partes concordarem que
a restauragdo ndo € vidvel, a Concessiondria ndo serd obrigada a elaborar um Relatorio de

restauragdo detalhado, podendo entdo qualquer das Partes rescindir o presente Contrato.

. No caso em que alguma das partes rescinda o presente Contrato ao abrigo desta Clausula,

aplicar-se-ao as disposigdes das Cldusulas 15, 17 e 18, consoante a causa da necessidade
de restauraciio e fdrum acontecimento ou caso de forca maior ou uma alteragiio niio

previsivel de Circunstincias.

17.2. Relatorio Detalhado Sobre a Restaurat; do. A Concessionaria elaborard um relatério de

17.2.1.

restauracio detafhado, incluindo o programa dos trabalhos, orgamento e avangard com a
restauragdo em conformidade com o relatério de restauragfo detalhado contanto que:

A Concessionaria receba atempadamente todas as aprovagdes necessarias (incluindo &
aprovagdo do relatdrio de restauraciio), as eventuais renovagdes de aprovagdes caducadas
e a prorrogagido pertinente do Periodo da Concessdio, necessarias em relagdo a referida

restauragio;

. A Concessiondria seja capaz de obter financiamento em termos aceitdveis a mesma, aos

seus accionistas e aos financiadores; e

. A Concessionaria conclua que, ndio obstante a perda de receitas e os custos adicionais

resuitantes da referida restauragdo, o Projecto produzird rendimento econdmico e
satisfatério a Concessionaria, aos seus accionistas e aos seus financiadores.
Se a Concessiondria ndo for capaz de obter as aprovagdes, a prorrogacdo do Periodo da

Concessido e/ou o hinanclamento, previstos nas cldusulas 17.2.1 ¢ 17.2.2, no prazo de 4

(quatro) meses contados a partir da data da ocorréncia do acontecimento ou caso de forga
H
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17.3.1.

173.2

18.

18.1.

[8.1.1.

18.1.2.

{8.1.4.

maior ou de outra da necessidade de restauragio, ou outro periodo que se(ﬁa

e/ou 2 (dois) o rendxmento econdmico a que alude a clausula 17.2.3, em tals cas)gaqﬁ 5 CEaL 4

“A Concessmnana podera rescindit o presente Contrato, de acordo” com 0 dlspoé‘;e.@-ﬂ*’*'

~

S~

clausula 19.2;0u

. Salvaguardado o disposto nas clausulas 17.2.3 e 17.3.3, a Entidade Concedente emko

Autoridade Concedente poderfo encarregar-se da Restauragdo e/ou providenciar o
financiamento da mesma, ¢ a Concessiondria poderd entfio decidir ndo rescindir o

Contrato.

3 Caso a Entidade Concedente ou a Autoridade do Governo se encarreguem da Restauragdo

efou providenciem o financiamento da mesma, conforme previsto na anterior clausula
18.3.2, as partes chegario a acordo sobre os termos e condicBes de tal restauragfio e

financiamento, de forma consistente com a Pratica Industrial Prudente.
TERMINO DO CONTRATO

Término. O Contrato pode apenas ser terminado pela Entidade Concedente ou pefa

Concessiondria nos seguintes casos:
Termo do Prazo. O presente Contrato expira aquando do termo do Prazo da Concesséo.

Rentncia. O presente Contrato poderd ser renunciado pela Concessiondria depois de
decorridos 5 (cinco) anos a partir da data da entrega dos Centros. Nesse caso a
Concessiondria comunicard tal intengfo & Entidade Concedente por escrito com uma

antecedéncia minima de 6 (seis) meses.

. For¢a Maior. Observadas as disposi¢Ges da Cldausula 16 e, conforme o caso, da Clausufa

16, apds a ocorréncia de aigum acontecimento ou caso de forca maior, cada uma das

partes podera terminar este Contrato de acordo com as provisdes desta Clausula 18.

Rescisdio por Incumprimento pela Concessionaria. Cada uma das ocorréncias a seguir
indicadas constituird situagfio de incumprimento pela Concessionaria (Caso de
Incumprimento pela Concessionaria) que, se ndo for rectificada dentre do prazo aplicavel

a seguir a recepgdo pela Concessionaria da notificagdo pela Entidade Concedente, para o
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(trezentos e sessenta e cinco) dias apds a meta final para a conclusdo da reabz 1tagao

18.1.4.2. Abandono, nos termos definidos em 1.1.23;

18.1.4.3. Qualquer representagcdo ou garantia feita pela Concessionaria neste contrato provando
ter sido materialmente incorrecta quando feita ou por ocasido da data do inicio do
funcionamento dos Centros das [PO’S, de tal mode que a capacidade da Concessionéria
desempenhar as suas obrigagdes, nos termos deste contrato, seja materialmente afectada

de forma adversa,

" 18.1.4.4. A ocorréncia de qualquer dos acontecimentos a seguir indicados, a menos que seja para

efeitos de fusdo ou reestruturagdo (contanto Que tal fusdo ou reestruturagdo no afecte a
capacidade da Entidade fundida ou reestruturada), consoante o caso, para 0 cumprimento
d'as suas obrigacdes nos termos deste contrato: |

. A aprovagdo pelos accionistas da Concessiondria de uma deliberagdo para a
dissolucdo da Concessiondria; '

» A apresentagfio voluntdria pela Concessiondria de uma petigéo de faléncia;

» A nomeagiio de um liquidatario provisorio no decurso de processo de dissolugéo
da Concessiondria, depois de uma notificagiio a Concessionaria e da devida
audiéncia, nomeacdo essa que nfo tenha sido anulada ou suspendida no prazo de
noventa (90) dias depois da mesma; ¢

» Uma decisdo do Tribunal com Jurisdigdo ordenando a dissolugio da
Concessiondria, gue n3o for suspensa nem revogada por um tribunal com
Jurisdig@o competente no prazo de 30 (trinta) dias;

[8.1.4.5. Qualquer violagdo relevante pela Concessiondria no &mbito deste Contrato que ndo seja
resultado de um erro incluindo:

A falta de cumprimento, dentro de um periodo razoavel, de alguma decisdo
definitiva resultante de um processo de érbitragem de acordo com os termos do
presente Contrato;

* Qualquer violagdo relevante que n#o seja susceptivel de rectificagio;

»  Onalquer violacdo relevante que seia suseentivel de rectificagin mas que nfio

tenha sido rectificada e ndo tenham sido tomadas providéncias para rectificar a
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violagdo dentro de 60 (sessenta) dias apos a recepgio da n’otiﬂéagﬁo da Entidade

Concedente contendo, detalhes razodveis da violagdo e demandando a rectificagdo

da mesma, e contanto que'ténham sido cumpridas as disposicées da cldusula 18.2.

18.1.4.6. Nenhuma das situagdes acima referidas constituird caso de incumprimento’ pela
Concessiondria se resultar de (i) Incumprimento da Entidade Concedente de acordo

com disposigdes da presente Cléausula 18, {ii) de um acontecimento:ou caso de forga

maior, 0 (iii) de um acto ou omissiio da Entidade Concedente ¢ ou de alguma

Entidade competente do Governo.

18.1.5. Rescisio por Caso de Incumprimento pela Entidade Concedente. Cada uma das
ocorréncias a seguir indicadas constituird uma situag;zio_ de Incumprimento pela Entidade
Concedente que, se nfio for rectificada de acordo com os procedimentos previstos
clausula 18.2, dard lugar ao direito, por parte da Concessiondria, este rescindir este
Contrato ao abrigo da clausula 18.2.2, com fundamento em: | |

18.1.5.1. Facto de qualquer representa#ﬁo ou garantia prestada pela Entidade Concedente nos
termos deste Contrato se mostrar ter sido materialmente incorrecta quando prestada, a-
partir do inicio da operacio dos Centros das [PO’S, de modo que afecte adversamente e
de forma relevante a capacidade da Autoridade Concedente ou da Concessiondria, de
realizaremn as suas obrigagGes ao abrigo deste Contrato;

18.1.5.2. Qualquer alteragio 4 RegulamentacBo aplicdvel ou qualquer modificacdo da
interpretaciio de quaisquer das mesmas, (i) tornando inexequivel, invalida ou nula
qualquer obrigagdo relevante da Autoridade Concedente ou Autoridade do Governo ao
abrigo deste Contrato, ou (ii} fazendo com que seja ilegal o recebimento ou a efectivagdo
pela Concessionéria de qualquer pagamento, a realizagdo por ela qualquer obrigagio
relevante ou o gozo ou exercicios de qualquer direito relevante ao abrigo do presente
Contrato, ou (.iii) fazendo tal pagamento, o desempenho dessa relevante ou o usufruto ou
a entrada em vigor desse direito relevante se ter torﬁado inexequivel, invalido ou nulo
como resultado dessa mudanga. -

18.1.5.3. Qualquer alteragdo da referida Regulamentagio aplicdvel ou modificagio da
interpretagdo das mesmas, cujo efeito seja de colocar quaisquer restrigdes ou limitagdes
relevantes sohre a capacidade da Concessiondria gozar auaisauier beneficios quer seiam
conferidos por forga da autorizagio de projecto de investimento quer de outra forma ~

conferidos ao abrigo de quaiquer Regulamentagdo aplicdvel, incluindo o direito de

/

,_./
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- quaisquer dividendos. superior a 180 {cento e oitenta) dias sem que se tomyn quaLsgLes. "

providéncias no sentido de isentar a Concessiondria ou seus investidores es{trangeiros das

as referidas restricdes ou limitagdes; e

18.1.5.4. Com excepgdo do permitido nos termos deste Contrato, qualquer transferéncia ou

cessdo de quaisquer dos direitos ou obrigagdes da Entidade Concedente ao abrigo deste

Contrato, inciuindo a alteragdo da identidade da Entidade Concedente.

18.1.5.5. Contanto que nenhuma das referidas ocorréncias constitua caso de incumprimento (i) se

ocorrer em consequéncia de algum acontecimento ou caso de forga maior (ii) se, de
acordo com os termos da presente clausula 18, resultar de algum de incumprimento pela
Concessionaria ou (iii) se ocorrer em consequéncia de um acto ou omissdo da

Concessionaria.

[8.1.5.6. Término do Contrato em Caso de Alteragiio ndio Previsivel de Circunstincias.

Ocorrendo alguma alteragdo nfo previsivel de circunsténcias, a Concessiondria ou a
Entidade Concedente tera o direito de rescindir o presente Contrato ao abrigo do disposto

na Cldusula 18.2.

18.2. Procedimentos para Término do Contrato. No caso de incumprimento pela Entidade

Concedente ou no Caso de incumprimento pela Concessiondria, que pela sua propria
natureza n#o seja susceptivel de rectificagdo ou, sendo susceptivel de rectificagdo, néo
seja rectificada durante o prazo aplicavel para a rectificagdio, a parte nfo faltosa podera,
se assim optar, iniciar o término do presente Contrato mediante a entrega de um aviso a
parte faltosa (um aviso de intengfo de rescisdo) comunicando a sua inten'c;éo de rescindir
o Contrato. O aviso de intengéo de rescisdo especificard com razodvel pormenor, o caso
de incumprimento cometido pela Concessionéria ou caso de incumprimento cometido
pela Entidade Concedente, consoante o caso, que tenha dado lugar ao referido aviso. Para
efeitos das presentes disposicdes, a parte nfo faltosa serd a Concessiondria, em caso de
incumprimento pela Entidade Concedente, e sua Entidade Concedente no caso de

incumprimento pela Concessiondria.
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18.2.1.

18.2.2.

182.2,

Na sequéncia da entrega do aviso de intengdo de rescisdo as partes procedgrdo & c
‘ . ) . Y
sobre as medidas a tomar no sentido de mitigar as consequencias

incumprimento em causa, levando em consideragdo todas as eircunétanciadalais™

pagamentos j& vencidos, e até 90 (noventa) dias em relagdo a qualquer outro caso de-
incumprimento (ou outro perfodo superior, conforme for acordado entre as partes).
Durante o periodo seguinte 4 entregaido aviso de intencdo de rescisdo, a parte faltosa
poderd continuar a envidar esforgos no sentido de rectificar o caso de incumprimento
(quando seja susceptivel de rectificagio) se o caso de incumprimento for rectificado em
qualquer momento antes da entrega do aviso de rescisdo de acordo com a cléusula 18.2.2,
a parte ndo faltosa terd o direito de rescindir o presente Contrato com fundamento no

Caso de incumprimento rectificado.

Aviso de Rescisdo. Salvaguardadas as disposi¢ies das clausulas 18 em geral e das
clausulas 18.3 e 18.4 em particular, a parte ndo faltosa que tenha apresentado o aviso de
intenq:ﬁo de rescisio podera, findo o periodo de consultas previsto na clusula 19.2.1,
rescindir o presente Contrato mediante a entrega 4 outra parte do aviso de rescisdo,
excepto nos casos em que:

{, As partes tenham acordado procedimentos diferentes; ou

[8.2.2.2. O incumprimento que conduziu ao aviso de intengdo de rescisdo tenha sido rectificado.

18.3.

Vigéncia do Aviso de Rescisfio. Salvo quando diferentemente previsto no presente
Contrato, se um aviso da rescisio for apresentado a Concessiondria ou a Entidade
Concedente, tal aviso produzird efeitos apenas depois de decorridos 30 (trinta) dias.
Durante o periodo de 30 (trinta) dias, a Entidade Concederite, a autoridade do Governo e
a Concessionaria procurarfo chegar a acordo com vista a continuar-se com o projecto.
Nio sendo alcangando tal acordo, o aviso de rescisdo produzira efeitos a partir do final do

periodo dos 30 (trinta) dias, aplicando-se entdo as disposi¢des da clausula 18.5.

Outros Recursns, Salvn o disposio na Clausuia 16, o exercicio pela parte ndo faltosa do
seu direito de rescindir o contrato, conforme ai previsto, ndo impede @ outra parte de

fazer valer os outros recursos de que dispde ao abrigo deste Contrato ou conferidos por
36
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recursos de que dispde, nem constituird renlincia dos mesmos, contanto que nehi
partes tenha qualquer direito de rescindir o Contrato, de acordo com as

expressas do presente Contrato.

18.5. Direitos e Obrigacdes Ap6s Término do Contrato. Aquando do termo ou outra forma

precoce de término do presente Contrato, as partes deixar@o de ter quaisquer obrig/ac;c")es e
responsabilidades ao abrigo deste Contrato, com excepgio das obrigagdes e
responsabilidades surgidas antes de, ou que surjam aquando da expiragéo ou término do
Contrato, ¢ as obrigagdes ¢ responsabilidades que persistem expressamente a essa
expira¢do ou término, nos termos deste Contrato, sob a condigdo de, ressalvada qualquer
disposicdo em contrdrio deste Contrato, os direitos e obrigagdes previstos na Cléusula 15,
16,_17 e 18, sobrevivam até ao térmiho expiragdo do Contrato e até que tenham sido
satisfeitas todas as disposigdes e pagas todas a quantias que sejam pagéveis pela Entidade
Concedente a Concessiondria em virtude da venda ou outra disponibilizagio dos bens

relacionados com o Projecto.

18.6. Rescisdio por Incumprimento pela Concessionaria, Caso o presente Contrato seja

18.6.1.

18.6.2.

rescindido pela Entidade Concedente em virtude de algum caso de incumprimento pela
Concessionaria, entdo:

A Concessiondria transferird os Bens da Concessdo e os trabalhos de desenvolvimento
para Entidade Concedente, e cedera outros contratos inerentes a actividades das [PO’S,
¢/ou autorizagdes consoante o caso, ¢, se a Entidade Concedente assim optar, vender-lhe-
4 os Bens da Concessionaria afectos ou utilizados no Projecto ou na operagio dos centros
das IPO’S;

A Entidade Concedente pagard a Concessiondria, nos termos previstos adiante na
clausula 18.11, em conexdo com os Bens da Concessdo, uma quantia igual ao valor mais
baixo resultante da comparagdo entre o custo depreciado de substituigiio dos trabalhos de
reabilitagdo e o valor do registo contabitistico (valor de compra inicial menos a
depreciagdo acumulada) dos mesmos trabalhos de reabilitagio, mas em nenhum caso uma
auantia inferior a todos os valores pendentes para o pagamentos financeiros no momento
da ocorréncia do caso de Incumprimento pela Concessionaria, ao abrigo dos acordus

financeiros para os trabalhos de reabilitagéo; e




-t

PR
e

clausula 18.11, relativamente aos trabalhos de Desenvolvimento transferi 6§§m;,@;w

valor do registo contabilistico (étquisi(;ﬁo inicial menos a depreciagdo acumuladal desses
trabalhos, mas nunca uma importancia inferior a todos os montantes pendentes/a pagar
aos financiadores no momento da ocorréncia do caso de incumprimeﬁto pela
Concessionéria, ao abrigo dos acordos financeiros respeitantes aos trabalhos de
desenvolvimento; e

18.6.4. A Entidade Concedente pagard a Concessiondria, nos termos previstos adiante na
clausula 18.11, por) quaisquer Bens da Concessiondria adquiridos pela Entidade.
Concedente, numa importa“ln-cia igual ao custo de substituicdo depreciado dos referidos

bens da Concessionaria.

18.7. Término do Contrato por tncumprimento pela Autoridade Concedente. Quando o
presente Contrato for rescindido pela Concessiondria por causa de alguma situagdo ou
caso de incumprimento pela Autoridade Concedente, nos seguintés casos:

18.7.1. De acordo com os termos da clausula 18.7, a Concessiondria devera:

18.7.1.1. Transferir os bens da Concessdo e trabalhos de desenvolvimento para a Entidade
Concedente;

18.7.1.2. Restituir a concessdo e ceder os contratos e outras autorizagdes ¢ obrigagdes incluindo
todas as quantias pendentes a pagar aos Financiadores no momento da ocorréncia do
incumprimento pela Autoridade Concedente, em conformidade com os acordos
financeiros;

18.7.1.3. Por opg¢do da Concessiondria, vender os beﬁs da Concessionaria a Entidade
Concedente; e

18.7.2, A Entidade Concedente aceitard e assumird a responsabilidade por todas as quantias
vincendas a pagar aos Financiadores a partir do momento da ocorréncia do caso de
incumprimento pela Entidade Concedente, ao abrigo dos acordos de financiamento
relativos aos trabalhos de reabilitagfo, trabalhos de desenvolvimento e, de acordo com 2

clausula 18.7.1.3, bens da Concessiondria; e

Lt




18.7.4.,

18.7.5.

18.7.6.

de reabilitagiio e o valor do registo contabilistico (aquisigdo inicial menos a depréciagdo

‘acumulada) desses trabalhos de reabilitacdo mas nunca uma importancia/ (Valor

Financeiro) inferior a todas as quantias pendentes para pagamento aos Financiadores no
momento da ocorréncia do caso de incumprimento pela Entidade Concedente ao abrigo

dos acordos de financiamento relativos aos trabalhos de reabilitagdo; e

De acordo com as cldusulas 18.7.6 € 18.7.7, a Entidade Concedente pagard em conexdo

‘com os trabalhos de desenvolvimento transferidos para a Entidade Concedente quantia

(Valor do Bem) igual ao valor mais elevado resultante da comparagdo entre o custo de
substituicdo depreciado e o valor do registo contabilistico (aquisigdo inicial menos a
depreciagfio acumulada) desses trabalhos mas nunca uma importincia (Valor Financeiro)

inferior a todas as quantia.s pendentes para pagamento aos Financiadores no momento da |
ocorréncia do caso de incumprimento pela Entidade Concedente, ao abrigo dos acordos

de financiamento relativos aos trabalhos de desenvolvimento; e

De acordo com as clausulas 18.7.6 e 18.7.7, a Entidade Concedente pagara em conexio
com os Bens de Concessdo vendidos a Entidade Concedente uma qhantia (Valor do Bem)
igual ao custo de substituicdio depreciado desses Bens de Concessdo mas nunca uma
importéncia (Valor Financeiro) inferior a todas as quantias pendentes para pagamento aos
Financiadores no momento da ocorréncia do caso de incumprimento pela Autoridade

Concedente ao abrigo dos acordos de financiamento respeitante aos Bens de Concesséo.

No caso em que o respectivo valor do bem exceda o valor financeiro conforme referido
nas clausulas 18.7.3, 18.7.4 e 18.7.5, relativamente aos Bens da Concessdo, trabalhos de
desenvolvimento e, conforme o caso, Bens da Concessiondria, a Autoridade Concedente
assumira o pagamento aos Financiadores de todas as quantias pendentes e por pagar aos
Financiadores a partic do momento da ocorréncia do caso de incumprimento pela
Entidade Concedente, e a Entidade Concedente pagara ainda a Concessiondria a diferenga

enire ¢ valor do bem e o valor financeiro.
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18.7.8.

referido as clausulas 18.7.3, 18.7.4 e 18.7.5, relativamente aos bgns dar:Cof
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incumprimento pela Entidade Concedente.
Para os objectivos das disposigdes das cldusulas 18.7.3, 18.7.4 e 18.7.5, ata da
Violagdo pela Entidade Concedente significa a data da ocorréncia do acontecimento qué

for a causa ou que originou o caso de incumprimento.

18.8. Compensac¢fio em Caso de Forga Maior e Alteragiio Ndo Previsivel de Circunstincias.

Sendo o presente Contrato rescindido em resultado de algum acontecimento ou caso forca
maior ou de alteragfio ndo previsivel de circunstdncias, pela Concessiondria ou pela
Entidade Concedente, consoante o caso, aplicar-se;é, nesses casos, 0s seguintes termos
compensatérios em conexo com a disposi¢do de bens da Concessdio, trabalhos de

desenvolvimento e os Bens da Concessionaria:

18.8.1.No caso de trabalhos de reabilitagfio, a Entidade Concedente pagara, nos termos previstos

18.8.2.

18.8.3.

adiante na clausula 18.11, o valor mais baixo resultante da comparagio entre o valor de

registo contabilistico (valor de compra inictal menos a amortizagdo acumulada) e o valor

de substituiciio depreciado dos trabalhos de reabilitagdo, mas nunca uma quantia inferior

a todas as quantias pendentes e por pagar aos financiadores na data do término do
Contrato, ao abrigo dos acordos financeiros relativos aos trabathos de reabilitagéo,

No caso de trabalhos de desenvolvimento, a Entidade Concedente pagard, nos termos
previstos adiante na clausula 18.11, o valor mais baixo resultante da co.mparac;ﬁo entre o
valor de registo contabilistico e o valor da substitui¢do depreclado mas nunca uma
quantia inferior a todas as quantias pendentes e por pagar aos financiadores na data do
término do Contrato, a0 abrigo dos acordos financeiros respeitantes aos trabalhos de
desenvolvimento;

No caso de bens da Concessionaria, a serem vendidos é Entidade Concedente por opgdo
desta, a Entidade Concedente pagara o valor mais elevado resultante da comparagdo entre
o valor do registo contabilistico ¢ o valor de substituigdo depreciado, mas nunca uma
quantia inferior a todas as quantias pendentes e por a pagar aos financiaderes na data do

término do Contrato ao abrigo dos acordos financeiros respeitantes aos bens da

Concessiondria.
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18.9. Termo do Prazo. Na data do termo do Prazo da Concessdo, serd ‘d;evida*""
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- compensagio: oot s e

18.9.1. No caso de trabalhos de reabilitagdo, a Entidade Concedente pagard, nos tefmos previstos

mas nunca uma quantia inferior a todas as quantias pendentes e por pagar a financiadores
na data do término do Contrato, ao abrigo dos acordos financeiros concernentes aos
trabalhos de reabilita¢io;

18.9.2. No caso de trabalhos de desenvolvimento, a Entidade Concedente pagard, o valor mais
elevado resultante da comparagio entre o valor do registo contabilistico e o valor de
substituigdo depreciado mas nunca uma quantia inferior a todas as quantias pendentes e
por pagar aos financiadores na data do término do Contrato, ao abrigo dos acordos
financeiros relativos aos trabalhos de desenvolvimento; .

{8.9.3. No caso de bens da Concessiondria, a serem vendidos a Entidade Concedente por opgéo
desta, a Entidade Concedente pagard, também nos termos previstos adiante na cléusula
18.11, os valor mais elevado resultante da comparagdo entre o valor do registo
contabilistico e o valor de substituigiio depreciado mas nunca uma quantia inferior a todas
as quantias pendentes e por pagar aos financiadores na data do término do Contrato, ao

abrigo dos acordos financeiros respeitantes aos bens da Concessionaria,

18.10. Renuncia. Em caso de rentncia pela Concessionéria, aplicar-se-8o, mutatis mutandis, as

condigfes de compensagdo estipuladas nos casos de incumprimento pela Concessionaria.

18.11. Prioridade de Pagamentos. As compensag¢des calculadas nos termos das cléusulas 18.6,
18.7, I8.8, 18.9 e 18.10 deverdo ser pagas pela Entidade Concedente as seguintes
entidades e na seguinte ordem de prioridade:

18.11.1. Aos Financiadores - pelo valor das prestagdes vincendas em divida aos mesmos.

18.11.2. A outros credores - pelos saldos em divida a pagar aos mesmos.

18.11.3. A Concessionaria - pelo saldo da compensagéo.




19. RESPONSABIILIDADE E COMPENSACAO
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19.1. Na execugdo, implementagdo e término do presente Contrato, o objectliv,g g0 'prir ciplo
oréentador do exercicio dos direitos ¢ obrigagdes das partes sdo, {;/0 juntamente, a
continuidade da prestagio dos Servigos das TPO’S e gozo do direito de~uso ¢
aproveitamento da terra e das instalagdes do mesmo com obrigagdes e responsabilidades
concomitantes quanto a manutengio das instalagdes e prestacio dos servigos de

inspecgdes,

-~ 19.2. Autoridade Concedente e a Entidade Concedente. A Autoridade do Governo ¢ a
| Entidade Concedente compensardo, defenderdo e manterfio ilesos a Concessiondria, seus
directores, funciondrios, empregados e mandatédrios contra todas as responsabilidades,
Prejuizos e reclamagdes, seja de que natureza for, referentes a danos corporais ou morte ou
a danos ou perdas causados a quaisquer bens, emergentes ou de qualquer forma ligadas
com o desempenho da parte compensadora, nos termos do present;e Contrato, ou de algum

acto omissdo negligente ou intencional.

19.3. A Concessiondria. A Concessionaria compensara, defenderd ¢ mantera ilesos a Entidade
Concedente, seus directores, funcionarios, empregados e mandatdrios ¢ a Autoridade do
Governo e seus empregados e mandatdrios contra todas as responsabilidades, Prejuizos e
reclamagées, seja de que natureza forem, referentes a danos corporais e danos e perdas
causadas a quaisquer bens, emergentes ou de qualquer forma ligadas a realizagdo pela
parte compensadora, termos do presente Contrato, ou de algum acto ou omissdo negligente

ou intencional.

19.4. Responsabilidade Solidiria. Caso qualquer Prejuizo ou dano seja causado apenas em
parte por acto ou omissio negligente ou intencional da Entidade Concedente, e em parte do
acto ou omissdo da Concessiondria, cada uma das Partes serd responsavel perante a outra

Parte na proporgéio do respectivo grau de culpa.

195, Sobrevivéneia, As obrigagdes previstas nas clausulas [8.1, 182, 18.3 e 18.4 sobrevivem

ao término do presente Contrato.
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20.
20.1.
20.1.1.
20.1.2.
20.1.3.
20.14.

GARANTIAS

declaradas sdo verdadeiras, correctas, completas e ndo susceptiveis de induzir em erro:

A Entidade Concedente tem plenos poderes e autoridade para desempenhar as suas
obrigagés ao abrigo do presente Contrato. A celebragdo, execucio e realizagio do
presente Contrato pela Entidade Concedente foram devidamente autorizadas pela-
Autoridade do Governo. |

A celebragdo, execuglio e realizagio do p.resente Contrato por € em nome € em
representagio da Entidade Concedente néo viola a Regulamentagdo aplicavel, nem viola
ou entra em conflito com, ou resulta numa violagdo de, ou constitui incumprimento dos
termos de, qualquer acordo de financiamento ou outro acordo de que Entidade
Concedente seja parte ou a que esteja de outra forma vinculado. O presente Contrato
constitui uma obrigagio valida e Vinculativa em relagio & Entidade Concedente, sendo
exequivel contra cada uma das partes de acordo com os seus termos;

Esta dispensado, para a celebragiio, execugio e realizagio do presente Contrato pela
Entidade Concedente, qualquer depdsito ou registo, qualquer aviso ou permiss&o
autorizacdo, consentimento ou aprovagdo de qualquer pessoa, com excepglo das

permissdes autorizagdes ou aprovagdes que ja tenham sido obtidas;

A Entidade Concedente ndo estéd em situagéio de incumprimento dos termos de qualquer
acordo ou instrumento, seja de que natureza for, em que ele seja parte ou pelo qual esteja
vinculado de qualquer outra forma, que possa afectar material e advérsamente a sua
capacidade de realizar as suas obrigagdes neste Contrato ou a validade ou exequibilidade

deste Contrato;

Nio estd pendente qualquer acgfo, litigio, processo ou investigagdo, de que a Entidade
Concedente tenha conhecimento, a ser instaurado contra a Entidade Concedente e que, se
iuleada adversamente. teria um efeito adverso relevante na sua capacidade de cumprir as
obrigagdes por ele assumida neste Contrato ou na validade ou exequibilidade deste

Contrato;




--—--Coneedente - ou- qualquer- Autoridade do Governo, mas sem preju[io -de -qualquer — = ot
. incidéncia fiscal ou obrigagfo legal de retencéo;

20.2. A Entidade Concedente reconhece que a Concessiondria celebra este Contraty com
confianga em cada uma das garantias aqui declaradas, as quais foram dadas também com
o intuito de induzir a Concessiondria a celebrar o presente Contrato.

20.3. Cada uma das garantias deverd ser interpretada independentemente e, salva estipulagdo
expressa em contrario no presente Contrato, ndo serd limitada por qualquer interpretagdo
disposigio neste Contrato ou qualquer outra garantia.

‘.  20.4. Sem que se limite o direito da Concessiondria de pedir compensagéo por danos com base
em qualquer meio de que dispde em caso de incumprimento ou nio realizagdo de
qualquer garantia, a’ Entidade Concedente compromete-se perante a Concessiondria a
paéar a Sociedade:

= (O montante integrd[ de qualquer deficiéncia ou diminuicdo do valor de quaisquer do bens
da Concessionaria;

* Um montante igual a qualquer outro Prejuizo sofrido ou incorrido pela Concessiondria
em resuitado de ou em relagdo a qualquer acto, questfio, coisa ou circunstincia que
constitua caso de incumprimento ou ndo realizacfio de qualquer das garantias; e

* Todos os custos, despesas e desembolsos sofridos ou incorridos pela Concessionaria,
directa ou indirectamente em resuftado de, ou em relagdo a qualquer tal caso de

incumprimento ou ndo realizagio de qualquer das garantias.

20.5. A Concessiondria (sem prejuizo dos seus outros direitos ao abrigo deste Contrato) tera
 direito de efectuar, em relagio a qualquer montante pagével a Entidade Concedente, nos
termos do presente Contrato, a compensagdo com qualquer montante devido pela’ Entidade
Concedente a Concessiondria em virtude de qualquer violagio dos termos deste Contrato.
Qualquer montante dessa forma compensado corresponderd ao pagamento da relevante

responsabilidade em causa.

20.6. A Concessiondria garante a Autoridade do Governo ¢ & Entidade Concedente que cada uma

das gurantias seguir declaradas ¢ verdadenra, correcla, completa e ndo susceptivel de




1PO’S.

20.6.1. O Consellc de Gerénicia da LA.M, representado no acto” de assinafgra do presente

Contrato pelo Gerente, tem plenos poderes e autoridade para celebrar, exequtar, assumir e
realizar as obrigagdes da Concessionaria ao abrigo do presente Contrato. A eglebragdo.
execugdo e realizacdo do presente Contrato pela Sociedade ou por parte da mesma (i) foi
devidamente autorizada mediante o cumprimento, pela Concessionaria, de todos os actos
requeridos da sua parte e (ii) nio viola a Regulamentagio aplicavel, nem viola ou entra em
conflito com, ou resulta numa violagdo de, ou constitui caso de incumprimento dos termos
de qualquer acordo de financiamento ou outro acordo de que a Concessiondria seja parte
ou que de outra forma vincule a Concessionaria ou os Bens da Concessiondria.

20.6.2. Presumindo que o presente Contrato constitua uma obrigagfio valida e vinculativa em
relagio 4 Entidade Concedente, ele constitui uma obrigacdo valida e vinculativa em
relagdio a Concessionaria, sendo exequivel nos termos dele constante;

20.6.3. A Concessiondria € uma Sociedade devidamente constituida e registada em Mogambique
sob a forma de uma “*Sociedade andénima de responsabilidade limitada™;

20.6.4. A Concessiondria nfio esta em situagiio de incumprimento dos termos de qualquer acordo
ou instrumento, seja de que natureza for, em que efa seja parte ou pelo qual esteja
vinculada de qualquer outra forma, e que pbderia afectar adversamente de forma relevante
a sua capacidade de cumprir as obrigag¢Bes por ela assumidas neste Contrato ou a validade
ou exequibilidade deste Contrato;

20.6.5. Ndo estd pendente qualquer acgfio, litigio, processo ou investigagdo, de que a
Concessionaria tenha conhecimento, a ser instaurado contra a Concessionaria, e a qual, se
julgada adversamente teria um efeito adverso relevante na sua capacidade de cumprir as
obrigagGes por ela assumidas neste Contrato ou na validade ou exequibilidade deste

mesmo Contrato.

21.  DISPOSICOES DIVERSAS

211, Entrada em Vigor. O presente Contrato € valido por um periodo de 25 anos ¢ vincula as

oo e geards com oy weus o 30 Aeina) dims o nosterieres 3 Aoy do vietn dn
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21.2. Prioridade do Contrato de Concessdo. O presente Contrato regulara, jerit'f_g?a /e
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projecto estejam de harmonia com os termos do presente Contrato, Na eventualitade de

algum conflito entre os termos deste contrato e os de outro acordo em relagdo a qualquer
questdo que afecte as partes, incluindo questdes de interpretacdo, prevalefceré 0 presente

Contrato.

21.3. Alteragdes por Escrito. Todos os aditamentos, revisdes e alteragdes ao presente
Contrato serdio vinculativos apenas quando feitos por escrito, devidamente assinados e

autorizados por cada uma das partes.

21.4.  Acordo Inteiro. O presente Contrato, incluindo 0s seus anexos, representa o acordo
inteiro firmado entre as partes em relagio a maféria que constitui o objecto do mesmo, ¢
suplanta todos e quaisquer acordos ou entendimentos anteriores, quer escritds quer orais,
firmados entre as pdries relativamente ao projecto, & drca sob Jurisdigdo dos Centros das

[PO’S, e aos Direitos da Concessdo ou outros assuntos tratados no presente Contrato.

21.5. Separabilidade. Se qualquer parte ou partes do presente Contrato forem consideradas
invalidas, por acordo entre as partes ou por declaragdo de algum tribunal competente, as

restantes partes do Contrato continuaro validas e exequiveis.

21.6. Nao-Reniincia. Nenhuma das diéposigées do presente Contrato serd considerada como
tendo sido renunciada por qualquer uma das partes, salva estipulagdo por escrito da
rentincia. Q facto de uma das partes deixar de exigir o cumprimento rigoroso de qualquer
das disposigbes do presente Contrato, ou de nio e aproveitar de quaisquer dos seus
direitos ao abrigo deste Contrato ndo constituira renincia de quaisquer disposigdes ou

desisténcia de guaisquer direitos no futuro.

21.7. Juros. Qualquer parte que esteja em situagdo de incumprimento em relagdo ao pagamento
devido ao abrigo do presente Contrato pagard juros sobre o montante em divida a taxa
correspondente a dois pentos percentuais (2%) sobre a taxa media "LIDUIR relerente

seis meses, conforme publicada no “Wall Street Journal” para 0 més em que o pagamento
g 2
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for devido. Os juros serdio contados diariamente (com base no ano de 36§ E‘J’,as) "partir de
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e incluindo, a data a seguir a data em que o pagamento se tornar devido ate‘”s:;an excfumds},,
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2 data em que o montante em divida mais os juros acumulados forem mtegralme

o ig¢ pagos,
pela parte faitosa. 7 3

21.8.

Avisos. Salva estipulagdo em contrario, todos os avisos a serem dados ao abrigo deste
Contrato serflo redigidos na lingua Portuguesa, por escrito ¢ serfo entregues e;n m&o ou por
correio rapido internacional reconhecido, por comeio telefax, sendo entregues ou
transmitidos @s partes os respectivos enderegos e 4 atengio de cada representante

respectivo, conforme a seguir indicados:

A ENTIDADE CONCEDENTE:
INSTITUTO NACIONAL DE VIACAO
A ATENCAO DE : [Representante]
[Enderego]

Tel: 21 - 311179

Fax: 21 - 326567

A CONCESSIONARIA

A ATENCAO DE : [Representante|
[Endereco]

Tel.: 843998830

Fax: 21313047

21.8.1. Ou para outro enderego, representante, nimero de telefone, ndmero de telefax ou outro

numero que porventura seja notificado pela respectiva parte a outra parte (ou partes), e
considerar-se-do como tendo sido fornecidos (i) no caso de quaisquer comunicagdes por
carta, quando entregues em mdo, por correio rapido internacional reconhecido ou por
correio (registado com aviso de recepgdo) no enderego indicado e (ii) no caso de quaisquer
comunicagdes feitas por telex ou telefax, quando devidamente dirigidos e enviados aos

respectivos nimeros de telex ou telefax. Se a parte receber efectivamente o avizo. nio

constituird defesa o facto de néo ter sido enviado ou recebido na forma prescrita na clausula

20.7.









